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1.- DE LOS DELITOS: ARTS 10 A 18 C.P.

Articulo 10.
Son delitos las acciones y omisiones dolosas o imprudentes penadas por la ley.

Articulo 11.

Los delitos que consistan en la produccion de un resultado sélo se entenderan cometidos por omision
cuando la no evitacidon del mismo, al infringir un especial deber juridico del autor, equivalga, segun el
sentido del texto de la ley, a su causacidn. A tal efecto se equiparara la omisidn a la accién:

a) Cuando exista una especifica obligacién legal o contractual de actuar.

b) Cuando el omitente haya creado una ocasion de riesgo para el bien juridicamente protegido
mediante una accidon u omision precedente.

Articulo 12.
Las acciones u omisiones imprudentes sélo se castigaran cuando expresamente lo disponga la
Ley.

Articulo 13.

1. Son delitos graves las infracciones que la Ley castiga con pena grave.

2. Son delitos menos graves las infracciones que la Ley castiga con pena menos grave.

3. Son delitos leves las infracciones que la ley castiga con pena leve.

4. Cuando la pena, por su extensidn, pueda incluirse a la vez entre las mencionadas en los dos primeros
numeros de este articulo, el delito se considerara, en todo caso, como grave. Cuando la pena, por su
extension, pueda considerarse como leve y como menos grave, el delito se considerara, en todo caso,
como leve.

Articulo 14.

1. El error invencible sobre un hecho constitutivo de la infraccidon penal excluye la responsabilidad
criminal. Si el error, atendidas las circunstancias del hecho y las personales del autor, fuera vencible, la
infraccidn sera castigada, en su caso, como imprudente.

2. El error sobre un hecho que cualifique la infraccién o sobre una circunstancia agravante, impedira su
apreciacion.

3. El error invencible sobre la ilicitud del hecho constitutivo de la infraccion penal excluye la
responsabilidad criminal. Si el error fuera vencible, se aplicara la pena inferior en uno o dos grados.

Articulo 15.
Son punibles el delito consumado y la tentativa de delito.

Articulo 16.

1. Hay tentativa cuando el sujeto da principio a la ejecucidon del delito directamente por hechos
exteriores, practicando todos o parte de los actos que objetivamente deberian producir el resultado, y
sin embargo éste no se produce por causas independientes de la voluntad del autor.

2. Quedara exento de responsabilidad penal por el delito intentado quien evite voluntariamente la
consumacion del delito, bien desistiendo de la ejecucion ya iniciada, bien impidiendo la produccion del
resultado, sin perjuicio de la responsabilidad en que pudiera haber incurrido por los actos ejecutados, si
éstos fueren ya constitutivos de otro delito.

3. Cuando en un hecho intervengan varios sujetos, quedaran exentos de responsabilidad penal aquél o
aquéllos que desistan de la ejecucidon ya iniciada, e impidan o intenten impedir, seria, firme y
decididamente, la consumacidn, sin perjuicio de la responsabilidad en que pudieran haber incurrido por
los actos ejecutados, si éstos fueren ya constitutivos de otro delito.
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Articulo 17.

1. La conspiracion existe cuando dos o mds personas se conciertan para la ejecucion de un delito y
resuelven ejecutarlo.

2. La proposicién existe cuando el que ha resuelto cometer un delito invita a otra u otras personas a
participar en él.

3. La conspiracién y la proposicion para delinquir sélo se castigaran en los casos especialmente previstos
en laley.

Articulo 18.

1. La provocacién existe cuando directamente se incita por medio de la imprenta, la radiodifusién o
cualquier otro medio de eficacia semejante, que facilite la publicidad, o ante una concurrencia de
personas, a la perpetracion de un delito.

Es apologia, a los efectos de este Cddigo, la exposicidon, ante una concurrencia de personas o por
cualquier medio de difusién, de ideas o doctrinas que ensalcen el crimen o enaltezcan a su autor. La
apologia sélo sera delictiva como forma de provocacion y si por su naturaleza y circunstancias constituye
una incitacién directa a cometer un delito.

2. La provocacidn se castigara exclusivamente en los casos en que la Ley asi lo prevea.
Si a la provocaciéon hubiese seguido la perpetracidon del delito, se castigara como induccidn.

2.-DE LAS CAUSAS QUE EXIMEN DE LA RESPONSABILIDAD CRIMINAL: ARTS 19Y 20 C.P.

Articulo 19.

Los menores de dieciocho afios no seran responsables criminalmente con arreglo a este Codigo.

Cuando un menor de dicha edad cometa un hecho delictivo podra ser responsable con arreglo a lo
dispuesto en la ley que regule la responsabilidad penal del menor.

Articulo 20.

Estan exentos de responsabilidad criminal:

1.2 El que al tiempo de cometer la infraccion penal, a causa de cualquier anomalia o alteracién psiquica,
no pueda comprender la ilicitud del hecho o actuar conforme a esa comprension.

El trastorno mental transitorio no eximira de pena cuando hubiese sido provocado por el sujeto con el
propdsito de cometer el delito o hubiera previsto o debido prever su comisién.

2.2 El que al tiempo de cometer la infraccién penal se halle en estado de intoxicacién plena por el
consumo de bebidas alcohdlicas, drogas téxicas, estupefacientes, sustancias psicotrépicas u otras que
produzcan efectos andlogos, siempre que no haya sido buscado con el propdsito de cometerla o no se
hubiese previsto o debido prever su comision, o se halle bajo la influencia de un sindrome de
abstinencia, a causa de su dependencia de tales sustancias, que le impida comprender la ilicitud del
hecho o actuar conforme a esa comprension.

3.2 El que, por sufrir alteraciones en la percepcion desde el nacimiento o desde la infancia, tenga
alterada gravemente la conciencia de la realidad.

4.2 El que obre en defensa de la persona o derechos propios o ajenos, siempre que concurran los
requisitos siguientes:

Primero. Agresion ilegitima. En caso de defensa de los bienes se reputara agresion ilegitima el ataque a
los mismos que constituya delito y los ponga en grave peligro de deterioro o pérdida inminentes. En
caso de defensa de la morada o sus dependencias, se reputara agresion ilegitima la entrada indebida en
aquélla o éstas.

Segundo. Necesidad racional del medio empleado para impedirla o repelerla.

Tercero. Falta de provocacidn suficiente por parte del defensor.

5.2 El que, en estado de necesidad, para evitar un mal propio o ajeno lesione un bien juridico de otra
persona o infrinja un deber, siempre que concurran los siguientes requisitos:

Primero. Que el mal causado no sea mayor que el que se trate de evitar.

Segundo. Que la situacién de necesidad no haya sido provocada intencionadamente por el sujeto.
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Tercero. Que el necesitado no tenga, por su oficio o cargo, obligacién de sacrificarse.

6.2 El que obre impulsado por miedo insuperable.

7.2 El que obre en cumplimiento de un deber o en el ejercicio legitimo de un derecho, oficio o cargo.

En los supuestos de los tres primeros nimeros se aplicardn, en su caso, las medidas de seguridad
previstas en este Cddigo.

3.- CIRCUNSTANCIAS QUE ATENUAN LA RESPONSABILIDAD CRIMINAL: ART. 21 C.P.

Articulo 21.

Son circunstancias atenuantes:

1.2 Las causas expresadas en el capitulo anterior, cuando no concurrieren todos los requisitos necesarios
para eximir de responsabilidad en sus respectivos casos.

2.2 La de actuar el culpable a causa de su grave adiccién a las sustancias mencionadas en el numero 2.9
del articulo anterior.

3.2 La de obrar por causas o estimulos tan poderosos que hayan producido arrebato, obcecacién u otro
estado pasional de entidad semejante.

4.2 La de haber procedido el culpable, antes de conocer que el procedimiento judicial se dirige contra él,
a confesar la infraccidn a las autoridades.

5.2 La de haber procedido el culpable a reparar el daifo ocasionado a la victima, o disminuir sus efectos,
en cualquier momento del procedimiento y con anterioridad a la celebracién del acto del juicio oral.

6.2 La dilacidon extraordinaria e indebida en la tramitacién del procedimiento, siempre que no sea
atribuible al propio inculpado y que no guarde proporcion con la complejidad de la causa.

7.2 Cualquier otra circunstancia de andloga significacion que las anteriores.
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4.- CIRCUNSTANCIAS QUE AGRAVAN LA RESPONSABILIDAD
CRIMINAL: ART 22 C.P.

Articulo 22.

Son circunstancias agravantes:

1.2 Ejecutar el hecho con alevosia.

Hay alevosia cuando el culpable comete cualquiera de los delitos contra las personas empleando en la
ejecucion medios, modos o formas que tiendan directa o especialmente a asegurarla, sin el riesgo que
para su persona pudiera proceder de la defensa por parte del ofendido.

2.2 Ejecutar el hecho mediante disfraz, con abuso de superioridad o aprovechando las circunstancias de
lugar, tiempo o auxilio de otras personas que debiliten la defensa del ofendido o faciliten la impunidad
del delincuente.

3.2 Ejecutar el hecho mediante precio, recompensa o promesa.

4.2 Cometer el delito por motivos racistas, antisemitas u otra clase de discriminacién referente a la
ideologia, religion o creencias de la victima, la etnia, raza o nacién a la que pertenezca, su sexo,
orientacion o identidad sexual, razones de género, la enfermedad que padezca o su discapacidad.

5.2 Aumentar deliberada e inhumanamente el sufrimiento de la victima, causando a ésta padecimientos
innecesarios para la ejecucion del delito.

6.2 Obrar con abuso de confianza.

7.2 Prevalerse del caracter publico que tenga el culpable.

8.2 Ser reincidente.

Hay reincidencia cuando, al delinquir, el culpable haya sido condenado ejecutoriamente por un delito
comprendido en el mismo titulo de este Cddigo, siempre que sea de la misma naturaleza.

A los efectos de este nimero no se computaran los antecedentes penales cancelados o que debieran
serlo, ni los que correspondan a delitos leves.

Las condenas firmes de jueces o tribunales impuestas en otros Estados de la Unién Europea produciran
los efectos de reincidencia salvo que el antecedente penal haya sido cancelado o pudiera serlo con
arreglo al Derecho espafiol.

5.- CIRCUNSTANCIA MIXTA DE PARENTESCO

Articulo 23.

Es circunstancia que puede atenuar o agravar la responsabilidad, segun la naturaleza, los motivos y los
efectos del delito, ser o haber sido el agraviado cényuge o persona que esté o haya estado ligada de
forma estable por analoga relacidon de afectividad, o ser ascendiente, descendiente o hermano por
naturaleza o adopcién del ofensor o de su conyuge o conviviente.

6.- PERSONAS CRIMINALMENTE RESPONSABLES DE LOS DELITOS: ARTS 27 A 30 C.P.

Articulo 27.
Son responsables criminalmente de los delitos los autores y los cdmplices.

Articulo 28.

Son autores quienes realizan el hecho por si solos, conjuntamente o por medio de otro del que se sirven
como instrumento.

También seran considerados autores:

a) Los que inducen directamente a otro u otros a ejecutarlo.

b) Los que cooperan a su ejecucidn con un acto sin el cual no se habria efectuado.

Articulo 29.
Son cémplices los que, no hallandose comprendidos en el articulo anterior, cooperan a la ejecucion del
hecho con actos anteriores o simultdneos.
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Articulo 30.

1. En los delitos que se cometan utilizando medios o soportes de difusion mecanicos no responderan
criminalmente ni los cdmplices ni quienes los hubieren favorecido personal o realmente.

2. Los autores a los que se refiere el articulo 28 responderdn de forma escalonada, excluyente y
subsidiaria de acuerdo con el siguiente orden:

1. 2 Los que realmente hayan redactado el texto o producido el signo de que se trate, y quienes les
hayan inducido a realizarlo.

2.2 Los directores de la publicacién o programa en que se difunda.

3.2 Los directores de la empresa editora, emisora o difusora.

4.2 Los directores de la empresa grabadora, reproductora o impresora.

3. Cuando por cualquier motivo distinto de la extincion de la responsabilidad penal, incluso la
declaracién de rebeldia o la residencia fuera de Espafia, no pueda perseguirse a ninguna de las personas
comprendidas en alguno de los nimeros del apartado anterior, se dirigird el procedimiento contra las
mencionadas en el nimero inmediatamente posterior.
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Tema 2

LEY 4/1992, DE 17 DE JULIO, DE POLICIA DEL PAIS VASCO.
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CODIGO DEONTOLOGICO.

Articulo 28.

El servicio publico de policia se ejercera con absoluto respeto a la Constitucién, al Estatuto de

Autonomia y al resto del ordenamiento juridico, y al mismo incumbe cumplir los deberes que le impone
la Ley, sirviendo a la comunidad y protegiendo a todas las personas contra actos ilegales que impidan el
libre ejercicio de sus derechos y libertades.

Articulo 29.

Los miembros de la Policia del Pais Vasco respetaran la autoridad de los Tribunales, y, en el desempefio
de su funcion como Policia Judicial, estaran al servicio y bajo la dependencia de la Administracion de
Justicia, en los términos que dispongan las leyes.

Articulo 30.

1. Los miembros de la Policia del Pais Vasco actuaran con absoluta neutralidad politica e imparcialidad,
y evitaran cualquier prdctica abusiva o arbitraria respetando en todo momento los principios de
igualdad y no discriminacidn, y los demas que se consignan en la Constitucién y en la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos.

2. Deberédn actuar en todo momento con integridad y dignidad, evitando todo comportamiento que
pueda significar pérdida de la confianza y consideracién que requieren sus funciones, o comprometer el
prestigio o eficacia del servicio o de la Administracion. En particular deben abstenerse de todo acto de
corrupcién y oponerse a éstos resueltamente.

3. En sus relaciones con los ciudadanos observaran un trato correcto y esmerado, proporcionando
informacion cumplida, y tan amplia como sea posible, sobre las causas y finalidad de sus intervenciones.

Acreditaran su condicidn profesional siempre que sea necesario y cuando lo demanden las personas con
las que se relacionen en sus actuaciones.

Articulo 31.

En su actuacion profesional se regiran por los principios de jerarquia y subordinacidn, debiendo respeto
y obediencia a las autoridades y superiores jerarquicos. Ello no obstante, se abstendran de cumplir
érdenes que entrafien la ejecucién de actos que manifiestamente constituyan delito o sean contrarios a
las leyes, sin que en tal caso pueda ser adoptada ninguna medida disciplinaria contra ellos.

Articulo 32.

Deberan guardar secreto respecto a todas las informaciones que conozcan por razén o con ocasién del
desempefio de sus funciones. salvo que el ejercicio de las mismas o las disposiciones de la Ley les
impongan actuar de otra manera.

Articulo 33.
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Los miembros de la Policia del Pais Vasco estan obligados, incluso fuera del servicio, a observar los
deberes inherentes a su funcidn, debiendo intervenir siempre en defensa de la Ley y de la seguridad
ciudadana, y prestar auxilio en los casos de accidentes, calamidades publicas o desgracias particulares.

Articulo 34.

1. En el ejercicio de sus funciones, los miembros de la Policia del Pais Vasco actuaran con la
decisidon necesaria, sin recurrir a la fuerza mas alld de lo razonable y rigiéndose por los principios de
adecuacion, necesidad y proporcionalidad en la utilizacion de los medios a su alcance.

2. No deberdn utilizar las armas salvo que exista un riesgo racionalmente grave para su vida o
integridad fisica o las de terceras personas, o en aquellas circunstancias en que concurra un grave:
riesgo para la seguridad ciudadana, y de conformidad con los principios a que se refiere el apartado
anterior. El uso de armas de fuego se considerara como medida extrema, no debiendo emplearse salvo
que se les ofrezca resistencia armada o se ponga en peligro de algin otro modo su vida o la de terceras
personas, y no pueda detenerse o reducirse al agresor mediante otro tipo de medidas.

Articulo 35.

Cuando detengan a una persona, deberan identificarse debidamente como miembros de la Policia del
Pais Vasco, y daran cumplimiento con la debida diligencia a los tramites, plazos y requisitos exigidos por
el ordenamiento juridico.

Articulo 36.

1. Los miembros de la Policia del Pais Vasco velardn por la vida e integridad fisica de las personas a
quienes detengan o que se encuentren bajo su custodia, y respetaran su honor y dignidad y los
derechos que legalmente les corresponden.

2. No podran infligir, instigar o tolerar acto alguno de tortura u otros tratos crueles, inhumanos o
degradantes, ni invocar la orden de un superior o circunstancias especiales, como amenaza de guerra o
de la seguridad nacional, o cualquier otra emergencia publica, como justificacion.

3. Asegurardn la plena proteccidn de la salud de las personas bajo su custodia. Cuando el estado de las
mismas lo requiera, les procurardn asistencia médica y seguiran las instrucciones del facultativo que les
atienda, cuidando en todo caso que no se produzca merma alguna en las medidas de seguridad
necesarias para garantizar su vigilancia.

Articulo 37.

1. Todo miembro de la Policia del Pais Vasco es responsable personal y directo de los actos que lleve a
cabo en su actuacién profesional infringiendo o vulnerando las normas legales y reglamentarias, sin
perjuicio de la responsabilidad patrimonial que como consecuencia de los mismos pueda corresponder a
la Administracion.

2. No obstante, los miembros de la Policia del Pais Vasco tendran derecho a ser representados y
defendidos por profesionales designados por la Administracidon Publica de la que dependan, y a cargo de
ésta, en todas las actuaciones judiciales en que se les exijan responsabilidades por hechos cometidos en
el ejercicio de sus funciones. Cuando la resolucién jurisdiccional firme acreditare que los hechos
causantes de la exigencia de responsabilidad se produjeron contraviniendo las normas reguladoras de la
actuacion policial, la Administracion podra ejercitar la correspondiente accién de regreso.
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Articulo 38.

Cuando tengan motivos fundados para creer que se ha producido o va a producirse una violacién del

presente cddigo, informaran a sus superiores y, si fuera necesario, a cualquier autoridad que tenga
atribuciones correctivas.

Erakunde Autonomiaduna
Organismo Auténomo del
EUSKO JAURLARITZA
GOBIERNO VASCO

11



Tema 3

Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la igualdad de mujeres y
hombres.
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TITULO PRELIMINAR
Articulo 1. Objeto.

La presente Ley tiene por objeto establecer los principios generales que han de presidir la actuacién de
los poderes publicos en materia de igualdad de mujeres y hombres, asi como regular un conjunto de
medidas dirigidas a promover y garantizar la igualdad de oportunidades y trato de mujeres y hombres
en todos los dmbitos de la vida y, en particular, a promover la autonomia y a fortalecer la posicién
social, econdmica y politica de aquéllas. Todo ello con el fin Ultimo de lograr una sociedad igualitaria en
la que todas las personas sean libres, tanto en el ambito publico como en el privado, para desarrollar sus
capacidades personales y tomar decisiones sin las limitaciones impuestas por los roles tradicionales en
funcion del sexo, y en la que se tengan en cuenta, valoren y potencien por igual las distintas conductas,
aspiraciones y necesidades de mujeres y hombres.

Articulo 2. Ambito de aplicacion.

1. La presente Ley serd de aplicacién a todas las administraciones publicas vascas, con las salvedades
que a lo largo de ella se establezcan.

2. Se entiende por Administracién publica vasca, a los efectos de esta Ley:

a. La Administracion de la Comunidad Auténoma, sus organismos auténomos y los entes publicos
dependientes o vinculados a aquélla.

b. La Administracion foral, sus organismos autonomos y los entes publicos dependientes o
vinculados a aquélla.

c. La Administracién local, sus organismos auténomos y los entes publicos dependientes o
vinculados a aquélla.

3. Los principios generales del articulo 3 y los articulos 16, 18.4 y 23 son de aplicacion a todos los
poderes publicos vascos, asi como a las entidades privadas que suscriban contratos o convenios de
colaboracidn con cualquiera de ellos o sean beneficiarias de ayudas o subvenciones concedidas por
ellos.

4. Asimismo, la presente Ley se aplica a las Universidades vascas y al sector privado en los términos que
a lo largo de ella se establecen.

Articulo 3. Principios generales.

Los principios generales que deben regir y orientar la actuaciéon de los poderes publicos vascos en
materia de igualdad de mujeres y hombres son los siguientes: la igualdad de trato; la igualdad de
oportunidades; el respeto a la diversidad y a la diferencia; la integracién de la perspectiva de género; la
accién positiva; la eliminacion de roles y estereotipos en funcidn del sexo; la representacion equilibrada
y la coordinacién y colaboracidn.

1. lgualdad de trato.

Erakunde Autonomiaduna
Organismo Auténomo del

EUSKO JAURLARITZA
GOBIERNO VASCO

;

13



Se prohibe toda discriminacion basada en el sexo de las personas, tanto directa como indirecta
y cualquiera que sea la forma utilizada para ello.

A los efectos de esta Ley:

a. Existird discriminacidn directa cuando una persona sea, haya sido o pudiera ser tratada
de manera menos favorable que otra en situacion analoga por razén de su sexo o de
circunstancias directamente relacionadas con el sexo, como el embarazo o la
maternidad. Sin perjuicio de su tipificacion como delito, el acoso sexista en el trabajo
tiene la consideracion de discriminacion directa por razén de sexo.

b. Existird discriminacidon indirecta cuando un acto juridico, criterio o practica
aparentemente neutra perjudique a una proporcién sustancialmente mayor de
miembros de un mismo sexo, salvo que dicho acto juridico, criterio o practica resulte
adecuada y necesaria y pueda justificarse con criterios objetivos que no estén
relacionados con el sexo.

c. No se consideraran constitutivas de discriminacion por razén de sexo las medidas que,
aunque planteen un tratamiento diferente para las mujeres y los hombres, tienen una
justificacion objetiva y razonable, entre las que se incluyen aquellas que se
fundamentan en la accién positiva para las mujeres, en la necesidad de una proteccién
especial de los sexos por motivos bioldgicos, o en la promocién de la incorporacion de
los hombres al trabajo doméstico y de cuidado de las personas.

Los poderes publicos vascos no podran conceder ningun tipo de ayuda o subvencién a ninguna
actividad que sea discriminatoria por razén de sexo, ni tampoco a aquellas personas fisicas y
juridicas que hayan sido sancionadas administrativa o penalmente por incurrir en
discriminacion por razén de sexo, durante el periodo impuesto en la correspondiente sancidn.

Los poderes publicos vascos garantizardn el ejercicio efectivo de los derechos fundamentales
de aquellas mujeres o grupos de mujeres que sufran una multiple discriminacién por concurrir
en ellas otros factores que puedan dar lugar a situaciones de discriminacion, como la raza,
color, origen étnico, lengua, religiéon, opiniones politicas o de otro tipo, pertenencia a una
minoria nacional, patrimonio, nacimiento, discapacidad, edad, orientacién sexual o cualquier
otra condicidn o circunstancia personal o social.

Igualdad de oportunidades.

Los poderes publicos vascos deben adoptar las medidas oportunas para garantizar el ejercicio
efectivo por parte de mujeres y hombres, en condiciones de igualdad, de los derechos politicos,
civiles, econémicos, sociales y culturales y del resto de derechos fundamentales que puedan ser
reconocidos en las normas, incluido el control y acceso al poder y a los recursos y beneficios
econdémicos y sociales. A efectos de esta Ley, la igualdad de oportunidades se ha de entender
referida no sélo a las condiciones de partida o inicio en el acceso al poder y a los recursos y
beneficios, sino también a las condiciones para el ejercicio y control efectivo de aquéllos.

Asimismo, los poderes publicos vascos garantizardn que el ejercicio efectivo de los derechos y
el acceso a los recursos regulados en esta Ley no se vea obstaculizado o impedido por la
existencia de barreras cuya eliminacién se contemple en la Ley 20/1997, de 4 de diciembre,
para la Promocion de la Accesibilidad.

Respeto a la diversidad y a la diferencia.
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Los poderes publicos han de poner los medios necesarios para que el proceso hacia la igualdad
de sexos se realice respetando tanto la diversidad y las diferencias existentes entre mujeres y
hombres en cuanto a su biologia, condiciones de vida, aspiraciones y necesidades, como la
diversidad y diferencias existentes dentro de los propios colectivos de mujeres y de hombres.

Integracion de la perspectiva de género.

Los poderes publicos vascos han de incorporar la perspectiva de género en todas sus politicas y
acciones, de modo que establezcan en todas ellas el objetivo general de eliminar las
desigualdades y promover la igualdad de mujeres y hombres.

A efectos de esta Ley, se entiende por integracion de la perspectiva de género la consideracion
sistematica de las diferentes situaciones, condiciones, aspiraciones y necesidades de mujeres y
hombres, incorporando objetivos y actuaciones especificas dirigidas a eliminar las
desigualdades y promover la igualdad en todas las politicas y acciones, a todos los niveles y en
todas sus fases de planificacion, ejecucién y evaluacion.

Accidn positiva.

Para promover la consecucion de la igualdad real y efectiva de mujeres y hombres, los poderes
publicos deben adoptar medidas especificas y temporales destinadas a eliminar o reducir las
desigualdades de hecho por razén de sexo existentes en los diferentes ambitos de la vida.

Eliminacion de roles y estereotipos en funcion del sexo.

Los poderes publicos vascos deben promover la eliminacion de los roles sociales y estereotipos
en funcidn del sexo sobre los que se asienta la desigualdad entre mujeres y hombres y segun
los cuales se asigna a las mujeres la responsabilidad del dmbito de lo doméstico y a los hombres
la del ambito publico, con una muy desigual valoracién y reconocimiento econdmico y social.

Representacion equilibrada.

Los poderes publicos vascos han de adoptar las medidas oportunas para lograr una presencia
equilibrada de mujeres y hombres en los distintos ambitos de toma de decisiones.

A los efectos de esta Ley, se considera que existe una representacion equilibrada en los
organos administrativos pluripersonales cuando los dos sexos estan representados al menos al
40%.

Colaboracion y coordinacion.

Los poderes publicos vascos tienen la obligacion de colaborar y coordinar sus actuaciones en
materia de igualdad de mujeres y hombres para que sus intervenciones sean mas eficaces y
acordes con una utilizacién racional de los recursos.

Asimismo, han de promover la colaboracidn y el trabajo en comun con otras instituciones y
entidades de Euskal Herria y de fuera de ella con el fin de garantizar a toda la ciudadania vasca
laigualdad de mujeres y hombres.
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TiTULO I - Competencias, funciones, organizacién y financiacién

CAPITULO I.COMPETENCIAS Y FUNCIONES.
Articulo 4. Disposiciones generales.

1. Corresponde a las instituciones comunes de la Comunidad Auténoma de Euskadi la competencia
legislativa, la de desarrollo normativo y la accidn directa en materia de igualdad de mujeres y hombres.

2. A los efectos de la presente Ley, se considera accién directa la competencia de ejecucién respecto a
aquellas funciones, programas o servicios que por su interés general o por sus especificas condiciones
técnicas, econdmicas o sociales tengan que ser prestados con caracter unitario en todo el territorio de la
Comunidad Auténoma de Euskadi.

3. Sin perjuicio de la accidn directa de las instituciones comunes de la Comunidad Auténoma, la
ejecucidon de las normas en materia de igualdad de mujeres y hombres corresponde a los 6rganos
forales de los territorios histéricos y a la Administracidon local, de acuerdo con lo dispuesto en la
presente Ley y en la normativa que la desarrolle.

Articulo 5. De la Administracion de la Comunidad Auténoma.

La competencia de las instituciones comunes en materia de igualdad de mujeres y hombres se concreta,
por lo que respecta a la Administracién de la Comunidad Auténoma, en las siguientes funciones:

a. Adecuacién y creacidn de estructuras, programas y procedimientos para integrar la
perspectiva de género en su actividad administrativa.

b. Planificacion general y elaboracién de normas y directrices generales en materia de igualdad
de mujeres y hombres.

c. Disefio y ejecucién de medidas de accidn positiva y de programas y servicios que tengan que
ser realizados con caracter unitario para toda la Comunidad Auténoma de Euskadi.

d. Evaluacién de las politicas de igualdad en el ambito de Comunidad Auténoma de Euskadi y
del grado de cumplimiento de la presente Ley.

e. Impulso de la colaboracién entre las actuaciones de las diferentes administraciones publicas
vascas en materia de igualdad de mujeres y hombres.

f. Establecimiento de las condiciones minimas bdsicas y comunes, por lo que respecta a sus
funciones y a la capacitacién de su personal, de las diferentes entidades, drganos y unidades
competentes en materia de igualdad de mujeres y hombres.

g. Planificacion y disefio de la metodologia para adecuar las estadisticas al principio de
igualdad, asi como adecuaciéon y mantenimiento de estadisticas actualizadas que permitan un
conocimiento de la situacion diferencial entre mujeres y hombres en los diferentes dmbitos de
intervencién autondémica.

h. Realizacién de estudios e investigaciones sobre la situacién de mujeres y hombres que deban
hacerse con caracter unitario para toda la Comunidad Auténoma vasca y para toda Euskal
Herria.
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i. Realizacion de actividades de sensibilizacidon sobre la situacion de desigualdad de mujeres y
hombres, y sobre las medidas necesarias para promover la igualdad, cuando se hayan de
realizar con cardcter unitario para toda la Comunidad Auténoma Vasca y para toda Euskal
Herria.

j. Seguimiento de la normativa autondmica y su aplicacién de acuerdo con el principio de
igualdad entre mujeres y hombres.

k. Asistencia técnica especializada en materia de igualdad de mujeres y hombres a las entidades
locales, al resto de poderes publicos vascos y a la iniciativa privada.

|. Establecimiento de los requisitos y las condiciones minimas basicas y comunes aplicables a la
homologacién de entidades para prestacidon de servicios en materia de igualdad de mujeres y
hombres.

m. Establecimiento de medidas de fomento a fin de dotar a las empresas y organizaciones de
recursos materiales, econdmicos y personales para el desarrollo de planes, programas y
actividades dirigidas a la consecucién de la igualdad de mujeres y hombres.

n. Prestacion de programas o servicios con el objetivo de garantizar el acceso a los derechos
sociales basicos de las mujeres que sufren discriminacién multiple, que por su naturaleza hayan
de prestarse con caracter unitario para toda la Comunidad.

fi. Establecimiento de recursos y servicios sociocomunitarios para la conciliacién de la vida
personal, laboral y familiar de mujeres y hombres, que por su naturaleza hayan de prestarse
con cardacter unitario para toda la Comunidad.

o. Establecimiento de relaciones y cauces de participacidn y colaboracidn con asociaciones, con
la iniciativa privada y con organismos e instituciones de la Comunidad Auténoma y del resto de
Euskal Herria, asi como de otras comunidades auténomas, del Estado y del ambito
internacional.

p. Investigacion y deteccién de situaciones de discriminacién por razén de sexo y adopcion de
medidas para su erradicacion.

g. Ejercicio de la potestad sancionadora.

r. Cualquier otra funcién incluida en la presente Ley o que le sea encomendada en el ambito de
su competencia.

Articulo 6. De las administraciones forales.

En materia de igualdad de mujeres y hombres y en el ambito de sus respectivos territorios histéricos,
corresponden a las administraciones forales las siguientes funciones:

a. Adecuacién y creacidn de estructuras, programas y procedimientos para integrar la perspectiva
de género en su actividad administrativa.
Ejecucion de medidas de accidn positiva en su dambito territorial.
Programacién en su ambito territorial dentro del marco de la planificacion general del Gobierno
de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.
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d. Adecuacién y mantenimiento de estadisticas actualizadas que permitan un conocimiento de la
situacion diferencial entre mujeres y hombres en los diferentes ambitos de intervencion foral.

e. Realizacién de estudios e investigaciones sobre la situacion de mujeres y hombres en su ambito
territorial.

f. Realizacion, en su dmbito territorial, de actividades de sensibilizacién sobre la situacion de
desigualdad entre mujeres y hombres y sobre las medidas necesarias para promover la
igualdad.

g. Seguimiento de la legislacion foral y de su aplicacién de acuerdo con el principio de igualdad de
mujeres y hombres.

h. Establecimiento de medidas de fomento a fin de dotar a los ayuntamientos y demas entidades
locales de recursos materiales, econdmicos y personales para el desarrollo de programas y
actividades dirigidas a la consecucién de la igualdad de mujeres y hombres.

i.  Prestacidon de programas o servicios con el objetivo de garantizar el acceso a los derechos
sociales basicos de las mujeres que sufren discriminacién multiple, que por su naturaleza hayan
de prestarse con caracter supramunicipal.

j.  Establecimiento de recursos y servicios sociocomunitarios tendentes a favorecer la conciliacion
de la vida personal, laboral y familiar de mujeres y hombres, que por su naturaleza hayan de
prestarse con cardcter supramunicipal.

k. Establecimiento de relaciones y cauces de participacién y colaboracién con entidades publicas y
privadas que en razoén de sus fines o funciones contribuyan en su dambito territorial a la
consecucion de la igualdad de mujeres y hombres.

I.  Deteccidn de situaciones de discriminacién por razén de sexo que se produzcan en su territorio
y adopcion de medidas para su erradicacion.

m. Cualquier otra funcién que en el dmbito de su competencia se les pudiera encomendar.

Articulo 7. De la administracion local.

1. En materia de igualdad de mujeres y hombres corresponden a los ayuntamientos de la Comunidad
Autonoma de Euskadi, individualmente o a través de las mancomunidades de que formen parte o que se
constituyan a los fines de la presente Ley, las siguientes funciones:

a. Adecuacion y creacidn de estructuras, programas y procedimientos para integrar la perspectiva

de género en su Administracion.

Ejecucion de medidas de accidn positiva en el ambito local.

Programacion en el ambito local en el marco de la planificacion general del Gobierno y la
programacioén de las respectivas diputaciones forales.

d. Adecuaciéon y mantenimiento de estadisticas actualizadas que permitan un conocimiento de la
situacién diferencial entre mujeres y hombres en los diferentes dmbitos de intervencion local.

e. Realizacion de estudios e investigaciones sobre la situacién de mujeres y hombres en el ambito
local.

f.  Realizacidn en el ambito local de actividades de sensibilizacidn sobre la situaciéon de
desigualdad entre mujeres y hombres y sobre las medidas necesarias para promover la
igualdad.

g. Seguimiento de la normativa local y de su aplicacidon de acuerdo con el principio de igualdad de
mujeres y hombres.

h. Informacién y orientacién a la ciudadania, y en especial a las mujeres, sobre recursos y
programas relativos a la igualdad de mujeres y hombres y sobre programas o servicios dirigidos
a garantizar el acceso a los derechos sociales basicos de las mujeres que sufren discriminacion
multiple.

i. Prestacion de programas o servicios con el objetivo de garantizar el acceso a los derechos
sociales basicos de las mujeres que sufren discriminacién multiple, que por su naturaleza hayan
de prestarse con caracter municipal.
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j.  Establecimiento de recursos y servicios sociocomunitarios para la conciliacion de la vida
personal, laboral y familiar de mujeres y hombres, que por su naturaleza hayan de prestarse
con caracter municipal.

k. Establecimiento de relaciones y cauces de participacién y colaboracién con entidades publicas y
privadas que en razén de sus fines o funciones contribuyan en el ambito local a la consecucién
de laigualdad de mujeres y hombres.

I.  Deteccidon de situaciones de discriminacion por razén de sexo que se produzcan en el dmbito
local y adopcidn de medidas para su erradicacion.

m. Cualquier otra funcién que en el dmbito de su competencia se les pudiera encomendar.

2. Para facilitar el ejercicio efectivo de las funciones sefialadas en el parrafo anterior por parte de las
administraciones locales, éstas contaran con asistencia técnica de la Administracion de la Comunidad
Autonoma y con las oportunas medidas de fomento de las correspondientes administraciones forales.

Articulo 8. De la homologacién de entidades.

1. En aquellos casos en que sea necesario que las administraciones publicas vascas concierten con la
iniciativa privada la prestacidn de servicios en materia de igualdad de mujeres y hombres, las empresas
y entidades de consultoria que presten dichos servicios han de ser homologadas por la administracion
publica correspondiente con caracter previo a su concertacion.

2. El Gobierno Vasco fijard reglamentariamente los requisitos y las condiciones minimas bdasicas y
comunes aplicables a la homologacién de entidades privadas para la prestacion de servicios en materia
de igualdad de mujeres y hombres, que atenderan, en cualquier caso, a criterios de calidad y eficacia del
servicio.

CAPITULO Il. ORGANIZACION INSTITUCIONAL Y COORDINACION ENTRE LAS ADMINISTRACIONES
PUBLICAS VASCAS.

SECCION I. ORGANISMOS DE IGUALDAD.
Articulo 9. Administracion de la Comunidad Auténoma.

Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer es el organismo encargado del impulso, asesoramiento,
planificacion y evaluacion de las politicas de igualdad de mujeres y hombres en el dmbito de la
Comunidad Auténoma de Euskadi, y su régimen juridico es el establecido en su Ley de creacién.

Articulo 10. Administraciones forales y locales.

1. Las administraciones forales y locales, en el ambito de sus competencias de autoorganizacién, han de
adecuar sus estructuras de modo que exista en cada una de ellas al menos una entidad, érgano o unidad
administrativa que se encargue del impulso, programacion, asesoramiento y evaluacion de las politicas
de igualdad de mujeres y hombres en sus respectivos ambitos territoriales de actuacion.

2. Dichas entidades, drganos o unidades administrativas han de ejercer, en su ambito territorial, al
menos las siguientes funciones:

a. Disefio de la programacion o planificacion en materia de igualdad, asi como de los
correspondientes mecanismos de seguimiento y evaluacion.
b. Disefio e impulso de medidas especificas de accidn positiva.
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c. Impulso de la incorporacion de la perspectiva de género en todas las politicas, programas y
acciones de su respectiva Administracidn, a todos los niveles y en todas sus fases.

d. Asesoramiento y colaboracién con los departamentos y demds entes y drganos dependientes
de su respectiva Administraciéon en materia de igualdad de mujeres y hombres.

e. Sensibilizacion a la ciudadania residente en su ambito territorial sobre la situacion de
desigualdad entre mujeres y hombres y sobre las medidas necesarias para promover la
igualdad, teniendo en cuenta las situaciones de discriminacién multiple.

f.  Impulso y propuesta para la adaptacion y creacidn por parte de su respectiva Administracion de
programas y servicios especificos dirigidos a garantizar el acceso a los derechos sociales bdsicos
de las mujeres que sufren discriminacion multiple.

g. Impulso y propuesta para la creacidon y adecuacidn de recursos y servicios sociocomunitarios
tendentes a favorecer la conciliaciéon de la vida personal, laboral y familiar de mujeres y
hombres.

h. Deteccion de las posibles situaciones de discriminacidn existentes en su ambito territorial y
disefio e impulso de medidas para su erradicacién.

i.  Establecimiento de relaciones y cauces de participacion y colaboracion con entidades publicas y
privadas que en razén de sus fines o funciones contribuyan a la consecucién de la igualdad de
mujeres y hombres.

j.  Diagnostico de las necesidades de formacién en materia de igualdad de mujeres y hombres del
personal adscrito a su Administracion y propuesta del tipo de formacién requerido en cada
caso, asi como los criterios y prioridades de acceso a aquélla.

k. Interlocucidon con entidades, 6rganos y unidades competentes en materia de igualdad de
mujeres y hombres, y en especial con Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer.

I.  Cualesquiera otras incluidas en esta Ley o que les sean encomendadas en el dmbito de su
competencia.

SECCION II. UNIDADES PARA LA IGUALDAD.
Articulo 11. Unidades para la igualdad de mujeres y hombres.

1. La Administracién de la Comunidad Auténoma ha de adecuar sus estructuras de modo que en cada
uno de sus departamentos exista, al menos, una unidad administrativa que se encargue del impulso,
coordinacién y colaboracién con las distintas direcciones y dreas del Departamento y con los organismos
auténomos, entes publicos y drganos adscritos al mismo, para la ejecucion de lo dispuesto en esta Ley y
en el plan para la igualdad aprobado por el Gobierno Vasco. Dichas unidades tendran una posicidn
organica y una relacién funcional adecuada, asi como una dotacién presupuestaria suficiente para el
cumplimiento de sus fines.

2. Reglamentariamente se determinaran las funciones minimas que habran de ejercer las unidades
administrativas referidas en el parrafo anterior.

3. Reglamentariamente se determinaran también los organismos auténomos y demas entes publicos
que habran de disponer de unidades administrativas que se encarguen del impulso y coordinacién de la
ejecucion de las medidas previstas en esta Ley y en el plan para la igualdad previsto en el parrafo 1 del
articulo 15. En otro caso, las unidades de los correspondientes departamentos asumiran sus funciones
también respecto a los organismos auténomos y demds entes a ellos adscritos.

SECCION 11l. ORGANOS DE COORDINACION.

Articulo 12. Comisién Interinstitucional para la Igualdad de Mujeres y Hombres.
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1. Se crea la Comision Interinstitucional para la Igualdad de Mujeres y Hombres como érgano encargado
de la coordinacion de las politicas y programas que, en materia de igualdad de mujeres y hombres,
desarrollen la Administraciéon autondmica, la foral y la local. Dicha comisidn estard presidida por la
directora de Emakunde.

2. La Comisidn Interinstitucional para la Igualdad de Mujeres y Hombres se adscribe a Emakunde-
Instituto Vasco de la Mujer.

3. La composicidn, funciones, organizacion y régimen de funcionamiento de la Comision
Interinstitucional para la Igualdad de Mujeres y Hombres seran los que se determinen
reglamentariamente, y en ella deberdn estar representados a partes iguales Gobierno Vasco,
diputaciones forales y ayuntamientos.

Articulo 13. Comisién Interdepartamental para la Igualdad de Mujeres y Hombres.

1. La Comision Interdepartamental para la Igualdad de Mujeres y Hombres es el 6rgano de coordinacion
de las actuaciones del Gobierno Vasco en materia de igualdad de mujeres y hombres, adscrito a
Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer.

2. Sus funciones, composicion, organizacion y régimen de funcionamiento seran las que se determinen
reglamentariamente.

TITULO Il - Medidas para la integracion de la perspectiva de género en la actuacién de los poderes y
las administraciones publicas vascas

CAPITULO I.PLANIFICACION.
Articulo 15. Planes para la igualdad de mujeres y hombres.

1. El Gobierno Vasco aprobara cada legislatura, y en un plazo de seis meses desde su inicio, un plan
general que recoja de forma coordinada y global las lineas de intervencion y directrices que deben
orientar la actividad de los poderes publicos vascos en materia de igualdad de mujeres y hombres. En la
elaboracion de dicho plan el Gobierno Vasco ha de posibilitar la participacion del resto de
administraciones publicas vascas.

2. En el desarrollo de las mencionadas lineas de intervencién y directrices del plan general previsto en el
parrafo 1, cada departamento del Gobierno Vasco elaborard sus propios planes o programas de
actuacion.

3. Las diputaciones forales y los ayuntamientos aprobaran planes o programas para la igualdad, de
acuerdo con las lineas de intervencién y directrices establecidas en la planificacién general del Gobierno
Vasco, y garantizardn, mediante los recursos materiales, econémicos y humanos necesarios, que en
cada uno de sus departamentos, organismos autdonomos y otros entes publicos dependientes o
vinculados se ejecuten de forma efectiva y coordinada las medidas previstas en los mencionados planes
y en esta Ley. Los ayuntamientos podran realizar dichas actuaciones de manera individual o a través de
las mancomunidades de que formen parte o constituyan a estos efectos, y contaran para ello con la
asistencia técnica del Gobierno Vasco y con la asistencia econdmica de las correspondientes
diputaciones forales, especialmente los de menor capacidad econédmica y de gestién.
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4. Antes de su aprobacion, los planes o programas referidos en los dos parrafos anteriores han de ser
informados por Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer en lo relativo a la adecuacion de sus contendidos
a las lineas de intervencién y directrices previstas en el plan general que el Gobierno Vasco ha de
aprobar al comienzo de cada legislatura, segun lo dispuesto en el parrafo 1.

CAPITULO II.ESTADISTICAS Y ESTUDIOS.
Articulo 16. Adecuacion de las estadisticas y estudios.

Al objeto de hacer efectivas las disposiciones contenidas en esta Ley y que se garantice la integracion de
modo efectivo de la perspectiva de género en su actividad ordinaria, los poderes publicos vascos en la
elaboracion de sus estudios y estadisticas, deben:

a. Incluir sistematicamente la variable de sexo en las estadisticas, encuestas y recogida de datos
que lleven a cabo.

b. Establecer e incluir en las operaciones estadisticas nuevos indicadores que posibiliten un mejor
conocimiento de las diferencias en los valores, roles, situaciones, condiciones, aspiraciones y
necesidades de mujeres y hombres, su manifestacion e interaccién en la realidad que se vaya a
analizar.

c. Disefiar e introducir los indicadores y mecanismos necesarios que permitan el conocimiento de
la incidencia de otras variables cuya concurrencia resulta generadora de situaciones de
discriminacion multiple en los diferentes ambitos de intervencién.

d. Realizar muestras lo suficientemente amplias como para que las diversas variables incluidas
puedan ser explotadas y analizadas en funcion de la variable de sexo.

e. Explotar los datos de que disponen de modo que se puedan conocer las diferentes situaciones,
condiciones, aspiraciones y necesidades de mujeres y hombres en los diferentes dmbitos de
intervencion.

f.  Revisary, en su caso, adecuar las definiciones estadisticas existentes con objeto de contribuir al
reconocimiento y valoracién del trabajo de las mujeres y evitar la estereotipacidon negativa de
determinados colectivos de mujeres.

Sélo excepcionalmente, y mediante informe motivado y aprobado por el érgano competente, podra
justificarse el incumplimiento de alguna de las obligaciones anteriormente especificadas.

CAPITULO I1l. CAPACITACION DEL PERSONAL.
Articulo 17. Capacitacion del personal al servicio de las administraciones publicas vascas.

1. Las administraciones publicas vascas han de adoptar las medidas necesarias para una formacion
basica, progresiva y permanente en materia de igualdad de mujeres y hombres de su personal, a fin de
hacer efectivas las disposiciones contenidas en esta Ley y que se garantice un conocimiento practico
suficiente que permita la integracién efectiva de la perspectiva de género en la actuaciéon administrativa.

2. Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el parrafo anterior, las administraciones publicas
vascas han de elaborar y ejecutar planes de formacion en materia de igualdad de mujeres y hombres
para el personal a su servicio, asi como realizar actividades de sensibilizacién para las personas con
responsabilidad politica.

3. Asimismo, las administraciones publicas vascas deben garantizar la experiencia y/o capacitacién
especifica del personal técnico que vaya a ocupar plazas entre cuyas funciones se incluyan impulsar y
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diseflar programas y prestar asesoramiento técnico en materia de igualdad de mujeres y hombres,
estableciendo requisitos especificos de conocimientos en dicha materia para el acceso a las mismas.

4. En los temarios de los procesos de seleccién para el acceso al empleo publico, las administraciones
publicas vascas han de incluir contenidos relativos al principio de igualdad de mujeres y hombres y su
aplicacidn a la actividad administrativa.

CAPITULO IV. MEDIDAS PARA PROMOVER LA IGUALDAD EN LA NORMATIVA Y ACTIVIDAD
ADMINISTRATIVA.

Articulo 18. Disposiciones generales.

1. Los poderes publicos vascos han de tener en cuenta de manera activa el objetivo de la igualdad de
mujeres y hombres en la elaboracién y aplicacion de las normas, asi como de los planes, programas y
otros instrumentos de formulacidn de politicas publicas, de los programas subvencionales y de los actos
administrativos.

2. Para el cumplimiento de lo dispuesto en el apartado primero de este articulo, los departamentos,
organismos autonomos y entes publicos dependientes de las administraciones publicas vascas o
vinculados a ellas han de ajustarse a lo establecido en los articulos 19 a 22 de esta Ley, sin perjuicio de la
adecuacion a las necesidades organizativas y funcionales que las instituciones forales y locales realicen
en el ejercicio de sus competencias y de las especificidades formales y materiales que caracterizan a sus
normas.

3. En la realizacidon de la evaluacion previa de impacto en funcién del género y la introduccién de
medidas para eliminar desigualdades y promover la igualdad que se prevén en los articulos 19 a 20 de
esta Ley, se ha de tener en cuenta la influencia que, en las diferencias entre mujeres y hombres, tienen
los factores sefialados en el Ultimo inciso del parrafo 1 del articulo 3.

4. Los poderes publicos vascos deben hacer un uso no sexista de todo tipo de lenguaje en los
documentos y soportes que produzcan directamente o a través de terceras personas o entidades.

Articulo 19. Evaluacion previa del impacto en funcién del género.

1. Antes de acometer la elaboracién de una norma o acto administrativo, el drgano administrativo que
lo promueva ha de evaluar el impacto potencial de la propuesta en la situacién de las mujeres y en los
hombres como colectivo. Para ello, ha de analizar si la actividad proyectada en la norma o acto
administrativo puede tener repercusiones positivas o adversas en el objetivo global de eliminar las
desigualdades entre mujeres y hombres y promover su igualdad.

2. El Gobierno Vasco ha de aprobar, a propuesta de Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer, normas o
directrices en las que se indiquen las pautas que se deberdn seguir para la realizacidon de la evaluacién
previa del impacto en funcién del género referida en el parrafo anterior, asi como las normas o actos
administrativos que quedan excluidos de la necesidad de hacer la evaluacion y el resto de los tramites
previstos en los articulos siguientes.

Articulo 20. Medidas para eliminar desigualdades y promover la igualdad.

Erakunde Autonomiaduna

;

23

Organismo Auténomo del

EUSKO JAURLARITZA
GOBIERNO VASCO



1. En funcién de la evaluacion de impacto realizada, en el proyecto de norma o acto administrativo se
han de incluir medidas dirigidas a neutralizar su posible impacto negativo en la situacion de las mujeres
y hombres considerados como colectivo, asi como a reducir o eliminar las desigualdades detectadas y a
promover la igualdad de sexos.

2. Sin perjuicio de otras medidas que se consideren oportunas, las administraciones publicas vascas, en
la normativa que regula las subvenciones y en los supuestos en que asi lo permita la legislacion de
contratos, incluirdn entre los criterios de adjudicacidn uno que valore la integracién de la perspectiva de
género en la oferta presentada y en el proyecto o actividad subvencionada. En los mismos supuestos,
entre los criterios de valoracién de la capacidad técnica de los candidatos o licitadores y, en su caso,
entre los requisitos que deberan reunir los beneficiarios de subvenciones, valoraran la trayectoria de los
mismos en el desarrollo de politicas o actuaciones dirigidas a la igualdad de mujeres y hombres.

Asimismo, con sujeciéon a la legislacion de contratos y a lo previsto en el apartado siguiente, se
contemplard, como condicién de ejecucion del contrato, la obligacion del adjudicatario de aplicar, al
realizar la prestacién, medidas tendentes a promover la igualdad de hombres y mujeres.

3. El Consejo de Gobierno, en la Administracién general de la Comunidad Auténoma, asi como los
organos equivalentes del resto de las administraciones publicas, y en su defecto, para el caso de los
expedientes contractuales, los érganos de contratacion, estableceran los tipos o caracteristicas de las
contrataciones y subvenciones en los que corresponda aplicar las medidas contempladas en el apartado
anterior, teniendo en cuenta la normativa aplicable, los diferentes objetos contractuales y la convivencia
o compatibilidad y coordinacién con la aplicacién de otras politicas publicas en el ambito contractual y
subvencional. El Gobierno Vasco establecera reglamentariamente indicadores para facilitar la valoracién
del cumplimiento del criterio o clausula referida en el apartado anterior, entre los que se han de incluir
el de elaborar y ejecutar planes o programas para la igualdad de mujeres y hombres y disponer del
reconocimiento como entidad colaboradora en igualdad de mujeres y hombres previsto en el articulo
41.

4. Sin perjuicio de otras medidas que se consideren oportunas, las normas que regulen los procesos
selectivos de acceso, provision y promocion en el empleo publico deben incluir:

a. Una clausula por la que, en caso de existir igualdad de capacitacidn, se dé prioridad a las
mujeres en aquellos cuerpos, escalas, niveles y categorias de la Administracion en los que la
representacion de éstas sea inferior al 40%, salvo que concurran en el otro candidato motivos
que, no siendo discriminatorios por razén de sexo, justifiquen la no aplicaciéon de la medida,
como la pertenencia a otros colectivos con especiales dificultades para el acceso y promocién
en el empleo.

Los drganos competentes en materia de funcion publica de las correspondientes
administraciones publicas han de disponer de estadisticas adecuadas y actualizadas que
posibiliten la aplicacién de lo dispuesto en el apartado a.

b. Una cldusula por la que se garantice en los tribunales de seleccién una representacion
equilibrada de mujeres y hombres con capacitacion, competencia y preparacidon adecuada.

5. Sin perjuicio de otras medidas que se consideren oportunas, las normas que vayan a regular los
jurados creados para la concesion de cualquier tipo de premio promovido o subvencionado por la
Administracién, asi como las que regulen érganos afines habilitados para la adquisicion de fondos
culturales y/o artisticos, deben incluir una clausula por la que se garantice en los tribunales de selecciéon
una representacion equilibrada de mujeres y hombres con capacitacion, competencia y preparacion
adecuada.
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6. A los efectos de lo sefialado en los dos parrafos anteriores, se considera que existe una
representacion equilibrada cuando en los tribunales, jurados u organos afines de mas de cuatro
miembros cada sexo estd representado al menos al 40%. En el resto, cuando los dos sexos estén
representados.

7. El 6rgano administrativo que promueva la norma o disposicién administrativa habrd de establecer
indicadores que permitan realizar la evaluacion del grado de cumplimiento y de la efectividad de las
medidas referidas en los parrafos anteriores, de cara a la consecucion del objetivo de eliminar las
desigualdades y promover la igualdad de mujeres y hombres.

8. Solo excepcionalmente, y mediante informe motivado y aprobado por el érgano competente, puede
justificarse el no cumplimiento de lo dispuesto en los parrafos 2, 4 y 5.

Articulo 21. Informe de Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer.

Los proyectos de normas que se elaboren en el ambito de la Administracion de la Comunidad Autéonoma
han de ser informados por Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer, a efectos de verificar la correcta
aplicacién de lo dispuesto en los articulos 19 a 20 de la Ley y, en su caso, para realizar propuestas de
mejora en tal sentido.

Articulo 22. Memoria explicativa y aprobacion de la norma o acto

1. El proyecto de norma o disposicion habra de ir acompafiado de una memoria que explique
detalladamente los tramites realizados en relacion con los articulos 19 a 21 de esta Ley y los resultados
de la misma.

2. La aprobacion o suscripcién de la norma o acto administrativo de que se trate dejard constancia, al
menos sucintamente, de la realizacién de los tramites referidos en el parrafo anterior.

TiTULO Il - Medidas para promover la igualdad en diferentes areas de intervencion

CAPITULO VII
VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES

Articulo 50. Definicién.

A los efectos de la presente Ley, se considera violencia contra las mujeres cualquier acto violento por
razon del sexo que resulte, o pueda resultar, en dafo fisico, sexual o psicolégico o en el sufrimiento de
la mujer, incluyendo las amenazas de realizar tales actos, la coaccion o la privacidn arbitraria de libertad
que se produzcan en la vida publica o privada.

SECCION I. INVESTIGACION, PREVENCION Y FORMACION.
Articulo 51. Investigacion.

1. Las administraciones publicas vascas han de promover la investigacion sobre las causas, las
caracteristicas, las dificultades para identificar el problema y las consecuencias de las diferentes formas
de violencia contra las mujeres, asi como sobre la eficacia e idoneidad de las medidas aplicadas para su
erradicacién y para reparar sus efectos.
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2. Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer realizara periédicamente una evaluacién de la eficacia y
alcance de los recursos y programas existentes en la Comunidad Auténoma de Euskadi en materia de
violencia contra las mujeres. A tal fin, el resto de administraciones publicas vascas implicadas deben
facilitar la informacién disponible de los recursos y programas que de ellas dependan.

3. Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer ha de dar cuenta ante el Parlamento Vasco de la evaluacion
referida en el parrafo anterior.

Articulo 52. Prevencion.

Sin perjuicio del resto de medidas preventivas previstas a lo largo de la presente ley, las
administraciones publicas vascas, en el dmbito de sus competencias y de forma coordinada, han de
realizar campafias de sensibilizacidn para la prevencién y eliminacion de la violencia hacia las mujeres.

Articulo 53. Formacion.

1. Los dérganos competentes en materia de formacidn del personal de las administraciones publicas
vascas, en colaboracion con Emakunde-Instituto Vasco de la Mujer, deben realizar un diagnéstico, que
se actualizara periédicamente, sobre las necesidades de formacion de su personal implicado en la
intervencion ante casos de violencia contra las mujeres, y en funcién de dicho diagnéstico se pondrdn en
marcha programas de formacidn ajustados a las necesidades de las y los diferentes profesionales.

2. Las administraciones publicas vascas han de favorecer también la formacién del personal de
entidades privadas que trabajen en el dmbito de la prevencién y eliminacién de la violencia contra las
mujeres, asi como en el de la asistencia y apoyo a sus victimas.

SECCION II. ATENCION Y PROTECCION A LAS VICTIMAS DE MALTRATO DOMESTICO Y AGRESIONES
SEXUALES.

Articulo 54. Proteccion policial.

Las administraciones publicas vascas competentes han de dar formacion especializada al personal
policial que intervenga en la atencidn y proteccion de las victimas de la violencia contra las mujeres. Del
mismo modo, deben dotar a los cuerpos policiales vascos de los recursos necesarios al objeto de lograr
la maxima eficacia en la intervencidn ante estos casos y, en especial, por lo que respecta a la ejecucién y
control de las medidas judiciales que se adopten para la proteccion de las victimas de maltrato
doméstico; todo ello con el fin de garantizar su seguridad y evitar que sean ellas las que contra su
voluntad deban abandonar sus hogares.

Articulo 55. Asesoramiento juridico.

Las administraciones publicas vascas deben poner los medios necesarios para garantizar a las victimas
de maltrato doméstico y agresiones sexuales el derecho a un asesoramiento juridico gratuito,
especializado, inmediato, integral y accesible. Dicho asesoramiento comprendera el ejercicio de la
accidén acusatoria en los procesos penales y la solicitud de medidas provisionales previas a la demanda
civil de separacion, nulidad o divorcio o cautelares en caso de uniones de hecho.

Articulo 56. Asistencia psicoldgica.
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1. Las administraciones publicas vascas, en el ambito de sus competencias, han de garantizar a las
victimas de maltrato doméstico y agresiones sexuales el derecho a una asistencia psicolédgica urgente,
gratuita, especializada, descentralizada y accesible.

2. La Administracidon de la Comunidad Autonoma ha de habilitar los medios personales y materiales
necesarios para que en los juzgados y tribunales de la Comunidad Auténoma de Euskadi se puedan
realizar pruebas periciales psicolégicas siempre que se estimen necesarias para poder acreditar la
existencia y la gravedad del maltrato doméstico y agresiones sexuales.

Articulo 57. Pisos de acogida y servicios de urgencia.

1. Las administraciones forales y locales, en el ambito de sus competencias, garantizaran la existencia de
recursos de acogida suficientes para atender las necesidades de proteccidn y alojamiento temporal de
las victimas de maltrato doméstico.

2. Los municipios de mas de 20.000 habitantes y las mancomunidades de municipios ya constituidas o
que se constituyan para la prestacion de servicios que superen el mencionado nimero de habitantes,
tienen la obligacién de disponer de pisos de acogida para atender las demandas urgentes de proteccion
y alojamiento temporal de las victimas de maltrato doméstico.

3. Las administraciones publicas vascas competentes garantizardn que en cada territorio histérico exista,
al menos, un servicio de acogida inmediata que funcione todos los dias del aio las veinticuatro horas, y
que retina como minimo las siguientes caracteristicas:

a. Ser accesible a cualquier victima de maltrato doméstico que necesite proteccién y alojamiento
urgente y temporal independientemente de su situacién personal, juridica o social.

b. Disponer de personal especializado suficiente para una primera atencién psicosocial y para
realizar labores de acompafiamiento a las victimas a centros sanitarios, dependencias policiales
y judiciales u otras instancias que se consideren necesarias en un primer momento.

c. Contar con las condiciones de seguridad necesarias para salvaguardar la integridad fisica de las
victimas y de su personal.

d. Servir de puente para el acceso al resto de recursos sociales y de acogida existentes.

4. La Administracién de la Comunidad Autdonoma debe establecer reglamentariamente los criterios y
condiciones minimas de calidad y funcionamiento de los recursos de acogida mencionados en los tres
parrafos anteriores. Dicha reglamentacion en todo caso debera prever medidas de cara a garantizar:

a. El acceso a los recursos de acogida a todas las victimas que se encuentren en una situacién de
urgente necesidad de proteccidn y alojamiento temporal y no dispongan de otro lugar donde
acudir, independientemente de sus circunstancias personales y sociales.

b. La coordinacion tanto entre las instituciones responsables de los recursos de acogida como
entre éstas y el resto de servicios y recursos existentes para victimas de maltrato doméstico.

c. La movilidad geografica, de modo que las mujeres que deban o prefieran abandonar su
municipio por motivos de seguridad puedan acceder a los pisos de acogida existentes en otros
municipios.

d. La existencia de medidas de seguridad y de servicios de acompafiamiento y apoyo para las
victimas durante el tiempo que permanezcan acogidas.

Articulo 58. Prestaciones econdmicas.
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1. De conformidad con lo establecido en la disposicidn final sexta de esta Ley, por un lado, las victimas
de maltrato doméstico quedan exentas de la aplicacidn del limite minimo de edad previsto legalmente
para la percepcion de la renta basica, y, por otro lado, las personas que tengan que abandonar su
domicilio habitual y se integren en el de otras personas como consecuencia de una situacién de maltrato
doméstico tienen derecho a percibir la renta bdsica, tanto si quienes las acogen son familiares como si
no, siempre que cumplan el resto de los requisitos exigidos para su percepcion.

2. Asimismo, y a efectos de promover su autonomia econdmica y facilitar su vuelta a la vida
normalizada, las victimas de maltrato doméstico que estén acogidas en pisos o centros de acogida
temporal, siempre que cumplan el resto de los requisitos exigidos para su obtencién, tienen derecho a
percibir la renta basica, aun cuando su manutencion basica sea cubierta por dichos pisos o centros.

3. Los servicios sociales dispondran de una partida presupuestaria destinada a prestaciones econdmicas
de urgencia que tengan como objeto hacer frente de una manera inmediata a las necesidades bdasicas de
supervivencia de las victimas de maltrato doméstico, mientras se tramita la concesion del resto de
prestaciones econdmicas a las que puedan tener derecho.

4. En las condiciones que se establezcan reglamentariamente, el Gobierno Vasco puede conceder
ayudas extraordinarias a las victimas de maltrato doméstico y agresiones sexuales para paliar
situaciones de necesidad personal que sean evaluables y verificables, siempre que se haya observado
por los érganos competentes la inexistencia o insuficiencia del montante de las ayudas ordinarias para
cubrir estos supuestos.

Articulo 59. Vivienda.

1. En funcidon de su situacion socioecondmica y del resto de condiciones que se determinen
reglamentariamente, las administraciones publicas vascas competentes daran un trato preferente, en la
adjudicacién de viviendas financiadas con fondos publicos, a las personas que hayan tenido que
abandonar sus hogares como consecuencia de sufrir maltrato doméstico.

2. Las administraciones publicas vascas se coordinaran con el fin de garantizar a las victimas de maltrato
doméstico los recursos residenciales necesarios, tanto de vivienda protegida como de pisos de acogida
temporal. La Administracién de la Comunidad Autonoma establecera reservas y otro tipo de medidas
dirigidas al cumplimiento de este objetivo.

Articulo 60. Insercion laboral.

1. En las condiciones que se determinen reglamentariamente, las victimas de maltrato doméstico
tendrdn un trato preferente para el acceso a los cursos de formacidn para el empleo que se ajusten a su
perfil y que se financien total o parcialmente con fondos de las administraciones publicas vascas, para lo
cual se estableceran cupos u otro tipo de medidas.

2. El Gobierno Vasco ha de promover la contratacién laboral de las victimas de maltrato doméstico asi
como su constitucién como trabajadoras auténomas o como socias cooperativistas, en las condiciones
que se determinen reglamentariamente.

Articulo 61. Educacion.

En las condiciones que se determinen reglamentariamente y en funcion de su situacién socioeconémica,
las victimas de maltrato doméstico tendran un trato preferente en el acceso a las escuelas infantiles
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financiadas total o parcialmente con fondos de las administraciones publicas vascas, asi como en el
acceso a becas y otras ayudas y servicios que existan en el dmbito educativo.

Articulo 62. Coordinacion interinstitucional.

1. La Administracién de la Comunidad Auténoma ha de impulsar la suscripcién de acuerdos de
colaboracion interinstitucional con el resto de administraciones publicas vascas con competencias en la
materia, a fin de favorecer una actuacion coordinada y eficaz ante los casos de maltrato doméstico y
agresiones sexuales y garantizar una asistencia integral y de calidad a sus victimas. Asimismo, se han de
promover férmulas de colaboracién con las restantes instituciones con competencia en la materia.

2. En dichos acuerdos de colaboracion se han de fijar unas pautas o protocolos de actuacion
homogéneos para toda la Comunidad dirigidos a las y los profesionales que intervienen en estos casos.
También se preverdn en los acuerdos mecanismos para el seguimiento y evaluacién del cumplimiento
de los compromisos adquiridos por las partes.

3. Las administraciones forales y locales promoverdn que en su ambito territorial se adopten acuerdos
de colaboracién y protocolos de actuacidon que desarrollen, concreten y adecuen a sus respectivas
realidades los acuerdos y protocolos referidos en los dos parrafos anteriores.
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Tema 4

Real Decreto Legislativo 6/2015, de 30 de octubre, por el
que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre
Trafico, Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad
Vial

BOE NUM. 261. Sdbado 31 de octubre de 2015.

N 30




TiTuLo 1l

Normas de comportamiento en la circulacion

CAPITULO |

Normas generales

Articulo 10. Usuarios, conductores y titulares de vehiculos.

1. El usuario de la via estd obligado a comportarse de forma que no entorpezca indebidamente la
circulacion, ni cause peligro, perjuicios o0 molestias innecesarias a las personas o dafios a los bienes.

2. El conductor debe utilizar el vehiculo con la diligencia, precaucion y atencidon necesarias para
evitar todo dafio, propio o ajeno, cuidando de no poner en peligro, tanto a si mismo como a los demas
ocupantes del vehiculo y al resto de usuarios de la via.

El conductor debe verificar que las placas de matricula del vehiculo no presentan obstaculos que
impidan o dificulten su lectura e identificacion.

3. El titular y, en su caso, el arrendatario de un vehiculo tiene el deber de actuar con la maxima
diligencia para evitar los riesgos que conlleva su utilizacién, mantenerlo en las condiciones legal y
reglamentariamente establecidas, someterlo a los reconocimientos e inspecciones que correspondan e
impedir que sea conducido por quien nunca haya obtenido el permiso o la licencia de conduccidn
correspondiente.

Articulo 11. Obligaciones del titular del vehiculo y del conductor habitual.

1. El titular de un vehiculo tiene las siguientes obligaciones:

a) Facilitar a la Administracion la identificacion del conductor del vehiculo en el momento de
cometerse una infraccién. Los datos facilitados deben incluir el nimero del permiso o licencia de
conduccién que permita la identificacion en el Registro de Conductores e Infractores del organismo
auténomo Jefatura Central de Trafico.

Si el conductor no figura inscrito en el aludido Registro de Conductores e Infractores, el titular
deberd disponer de copia de la autorizacién administrativa que le habilite a conducir en Espafa y
facilitarla a la Administracion cuando le sea requerida. Si el titular fuese una empresa de alquiler de
vehiculos sin conductor, la copia de la autorizacién administrativa podrd sustituirse por la copia del
contrato de arrendamiento.

b) Impedir que el vehiculo sea conducido por quien nunca haya obtenido el permiso o la licencia de
conduccidn correspondiente.

2. El titular del vehiculo puede comunicar al Registro de Vehiculos del organismo auténomo Jefatura
Central de Trafico la identidad del conductor habitual del mismo. En este supuesto, el titular queda
exonerado de las obligaciones anteriores, que se trasladan al conductor habitual.
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3. Las obligaciones establecidas en el apartado 1 y la comunicacion descrita en el apartado anterior
corresponden al arrendatario a largo plazo del vehiculo, en el supuesto de que haya constancia de éste
en el Registro de Vehiculos del organismo auténomo Jefatura Central de Trafico.

4. El titular del vehiculo en régimen de arrendamiento a largo plazo debe comunicar al Registro de
Vehiculos del organismo auténomo Jefatura Central de Trafico la identidad del arrendatario.

Articulo 12. Obras y actividades prohibidas.

1. La realizacién de obras, instalaciones, colocacién de contenedores, mobiliario urbano o cualquier
otro elemento u objeto de forma permanente o provisional en las vias objeto de esta ley necesita
autorizacién previa del titular de las mismas y se rige por lo dispuesto en la normativa de carreteras y en
las normas municipales. Las mismas prescripciones son aplicables a la interrupcién de las obras, en
razon de las circunstancias o caracteristicas especiales del trafico que puede llevarse a efecto a peticion
del organismo auténomo Jefatura Central de Trafico.

Asimismo, la realizacién de obras en las vias debe ser comunicada con anterioridad a su inicio al
organismo auténomo Jefatura Central de Trafico o, en su caso, a la autoridad autondmica o local
responsable, que, sin perjuicio de las facultades del érgano competente para la ejecucion de las obras,
dictard las instrucciones que resulten procedentes en relacién a la regulacion, ordenacion, gestion y
vigilancia del trafico, teniendo en cuenta el calendario de restricciones a la circulacion y las que se
deriven de otras autorizaciones a la misma.

Las infracciones a lo dispuesto en este apartado, asi como la realizacidon de obras en la carretera sin
sefializacién o sin que ésta se atenga a la reglamentacién técnica sobre el particular, se sancionaran en
la forma prevista en la normativa de carreteras, sin perjuicio de la normativa municipal sancionadora.

2. Se prohibe arrojar, depositar o abandonar sobre la via objetos o materias que puedan entorpecer
la libre circulacidon, parada o estacionamiento, hacerlos peligrosos o deteriorar aquélla o sus
instalaciones, o producir en la misma o en sus inmediaciones efectos que modifiquen las condiciones
apropiadas para circular, parar o estacionar.

3. Quien haya creado sobre la via alglin obstaculo o peligro, debe hacerlo desaparecer lo antes
posible, adoptando entretanto las medidas necesarias para que pueda ser advertido por los demas
usuarios y para que no se dificulte la circulacidn.

4. Se prohibe arrojar a la via o en sus inmediaciones cualquier objeto que pueda dar lugar a la
produccion de incendios o, en general, poner en peligro la seguridad vial.

5. Se prohibe la emisién de perturbaciones electromagnéticas, ruidos, gases y otros contaminantes
en las vias objeto de esta ley, en los términos que reglamentariamente se determine.

6. Se prohibe cargar los vehiculos de forma distinta a lo que reglamentariamente se determine.

7. No pueden circular por las vias objeto de esta ley los vehiculos con niveles de emisién de ruido
superiores a los reglamentariamente establecidos, emitiendo gases o humos en valores superiores a los
limites establecidos, ni cuando hayan sido objeto de una reforma de importancia no autorizada. Todos
los conductores de vehiculos quedan obligados a colaborar en las pruebas reglamentarias de deteccion
que permitan comprobar las posibles deficiencias indicadas.

Articulo 13. Normas generales de conduccidn.

1. El conductor debe estar en todo momento en condiciones de controlar su vehiculo. Al
aproximarse a otros usuarios de la via, debe adoptar las precauciones necesarias para su seguridad,
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especialmente cuando se trate de nifios, ancianos, personas ciegas o en general personas con
discapacidad o con problemas de movilidad.

2. El conductor de un vehiculo estd obligado a mantener su propia libertad de movimientos, el
campo necesario de vision y la atencidon permanente a la conduccidn, que garanticen su propia
seguridad, la del resto de ocupantes del vehiculo y la de los demas usuarios de la via. A estos efectos,
deberd cuidar especialmente de mantener la posicion adecuada y que la mantengan el resto de los
pasajeros, y la adecuada colocacion de los objetos o animales transportados para que no haya
interferencias entre el conductor y cualquiera de ellos.

3. Queda prohibido conducir utilizando cualquier tipo de casco de audio o auricular conectado a
aparatos receptores o reproductores de sonido u otros dispositivos que disminuyan la atencidn
permanente a la conduccion, excepto durante la realizacién de las pruebas de aptitud en circuito abierto
para la obtencién del permiso de conduccion en los términos que reglamentariamente se determine.

Se prohibe la utilizaciéon durante la conduccién de dispositivos de telefonia moévil, navegadores o
cualquier otro medio o sistema de comunicacion, excepto cuando el desarrollo de la comunicacién
tenga lugar sin emplear las manos ni usar cascos, auriculares o instrumentos similares.

Quedan exentos de dicha prohibicidn los agentes de la autoridad en el ejercicio de las funciones que
tengan encomendadas.

Reglamentariamente se podran establecer otras excepciones a las prohibiciones previstas en los
parrafos anteriores, asi como los dispositivos que se considera que disminuyen la atencién a la
conduccidn, conforme se produzcan los avances de la tecnologia.

4. El conductor y los ocupantes de los vehiculos estan obligados a utilizar el cinturdn de seguridad,
cascos y demds elementos de proteccion y dispositivos de seguridad en las condiciones y con las
excepciones que, en su caso, se determine reglamentariamente. Los conductores profesionales, cuando
presten servicio publico a terceros, no se consideraran responsables del incumplimiento de esta norma
por parte de los ocupantes del vehiculo.

Por razones de seguridad vial, se podra prohibir la ocupacién de los asientos delanteros o traseros
del vehiculo por los menores en funcion de su edad o talla, en los términos que se determine
reglamentariamente.

5. Queda prohibido circular con menores de doce afios como pasajeros de ciclomotores o
motocicletas, con o sin sidecar, por cualquier clase de via. Excepcionalmente, se permite esta circulacion
a partir de los siete afos, siempre que los conductores sean el padre, la madre, el tutor o una persona
mayor de edad autorizada por ellos, utilicen casco homologado y se cumplan las condiciones especificas
de seguridad establecidas reglamentariamente.

6. Se prohibe instalar o llevar en los vehiculos inhibidores de radares o cinemoémetros o
cualesquiera otros instrumentos encaminados a eludir o a interferir en el correcto funcionamiento de
los sistemas de vigilancia del trafico, asi como emitir o hacer sefiales con dicha finalidad. Asimismo se
prohibe utilizar mecanismos de deteccién de radares o cinemdmetros.

Quedan excluidos de esta prohibiciédn los mecanismos de aviso que informan de la posicién de los
sistemas de vigilancia del trafico.
Articulo 14. Bebidas alcohdlicas y drogas.

1. No puede circular por las vias objeto de esta ley el conductor de cualquier vehiculo con tasas de
alcohol superiores a las que reglamentariamente se determine.
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Tampoco puede hacerlo el conductor de cualquier vehiculo con presencia de drogas en el
organismo, de las que se excluyen aquellas sustancias que se utilicen bajo prescripcion facultativa y con
una finalidad terapéutica, siempre que se esté en condiciones de utilizar el vehiculo conforme a la
obligacién de diligencia, precaucidn y no distraccidn establecida en el articulo 10.

2. El conductor de un vehiculo estd obligado a someterse a las pruebas para la deteccion de alcohol
o de la presencia de drogas en el organismo, que se practicaran por los agentes de la autoridad
encargados de la vigilancia del trafico en el ejercicio de las funciones que tienen encomendadas.
Igualmente quedan obligados los demds usuarios de la via cuando se hallen implicados en un accidente
de trafico o hayan cometido una infraccién conforme a lo tipificado en esta ley.

3. Las pruebas para la deteccidn de alcohol consistiran en la verificacion del aire espirado mediante
dispositivos autorizados, y para la deteccién de la presencia de drogas en el organismo, en una prueba
salival mediante un dispositivo autorizado y en un posterior analisis de una muestra salival en cantidad
suficiente.

No obstante, cuando existan razones justificadas que impidan realizar estas pruebas, se podra
ordenar el reconocimiento médico del sujeto o la realizacidn de los andlisis clinicos que los facultativos
del centro sanitario al que sea trasladado estimen mds adecuados.

4. El procedimiento, las condiciones y los términos en que se realizaran las pruebas para la
deteccién de alcohol o de drogas se determinaran reglamentariamente.

5. A efectos de contraste, a peticion del interesado, se podran repetir las pruebas para la deteccion
de alcohol o de drogas, que consistiran preferentemente en analisis de sangre, salvo causas
excepcionales debidamente justificadas. Cuando la prueba de contraste arroje un resultado positivo
serd abonada por el interesado.

El personal sanitario esta obligado, en todo caso, a dar cuenta del resultado de estas pruebas al Jefe
de Tréfico de la provincia donde se haya cometido el hecho o, cuando proceda, a los érganos
competentes para sancionar de las comunidades autonomas que hayan recibido el traspaso de
funciones y servicios en materia de trafico y circulaciéon de vehiculos a motor, o a las autoridades
municipales competentes.

CAPITULO Il

Circulacion de vehiculos

Seccién 1.9 Lugar de la via

Articulo 15. Sentido de la circulacion.

Como norma general y muy especialmente en las curvas y cambios de rasante de reducida
visibilidad, el vehiculo circulard en todas las vias objeto de esta ley por la derecha y lo mas cerca posible
del borde de la calzada, manteniendo la separacién lateral suficiente para realizar el cruce con
seguridad.

Articulo 16. Utilizacion de los carriles.

1. El conductor de un automavil, que no sea un vehiculo para personas de movilidad reducida, o de
un vehiculo especial con la masa maxima autorizada que reglamentariamente se determine, debe
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circular por la calzada y no por el arcén, salvo por razones de emergencia, y debe, ademas, atenerse a
las reglas siguientes:

a) En las calzadas con doble sentido de circulacion y dos carriles, separados o no por marcas viales,
debe circular por el de su derecha.

b) En las calzadas con doble sentido de circulacién y tres carriles, separados por marcas
longitudinales discontinuas, debe circular también por el de su derecha, y en ningln caso por el situado
mas a su izquierda.

c) Fuera de poblado, en las calzadas con mds de un carril reservado para su sentido de marcha,
debe circular normalmente por el situado mas a su derecha, si bien podra utilizar el resto de los de dicho
sentido cuando las circunstancias del trafico o de la via lo aconsejen, a condicidon de que no entorpezca
la marcha de otro vehiculo que le siga.

Cuando una de dichas calzadas tenga tres o mas carriles en el sentido de su marcha, los
conductores de camiones con masa maxima autorizada superior a la que reglamentariamente se
determine, los de vehiculos especiales que no estén obligados a circular por el arcén y los de conjuntos
de vehiculos de mas de siete metros de longitud, deben circular normalmente por el situado mds a su
derecha, pudiendo utilizar el inmediato en las mismas circunstancias y con igual condicién a las citadas
en el parrafo anterior.

d) Cuando se circule por calzadas de poblados con al menos dos carriles reservados para el mismo
sentido, delimitados por marcas longitudinales, puede utilizar el que mejor convenga a su destino, pero
no debe abandonarlo mas que para prepararse a cambiar de direccidn, adelantar, parar o estacionar.

2. Para el cémputo de carriles, a efectos de lo dispuesto en el apartado anterior, no se tendrd en
cuenta los destinados al tréfico lento ni los reservados a determinados vehiculos, en los términos que
reglamentariamente se determine.

Articulo 17. Utilizacion del arcén.

1. El conductor de cualquier vehiculo de traccién animal, vehiculo especial con masa maxima
autorizada no superior a la que reglamentariamente se determine, ciclo, ciclomotor, vehiculo para
personas de movilidad reducida o vehiculo en seguimiento de ciclistas, en el caso de que no exista via o
parte de la misma que les esté especialmente destinada, debe circular por el arcén de su derecha, si
fuera transitable y suficiente, y, si no lo fuera, debe utilizar la parte imprescindible de la calzada.

Debe también circular por el arcén de su derecha o, en las circunstancias a que se refiere este
apartado, por la parte imprescindible de la calzada el conductor de motocicletas, de turismos y de
camiones con masa maxima autorizada, que no exceda de la que reglamentariamente se determine,
que, por razones de emergencia, lo haga a velocidad anormalmente reducida, perturbando con ello
gravemente la circulacion.

No obstante lo dispuesto en los parrafos anteriores, el conductor de bicicleta podra superar la
velocidad maxima fijada reglamentariamente para estos vehiculos en aquellos tramos en los que las
circunstancias de la via aconsejen desarrollar una velocidad superior, pudiendo ocupar incluso la parte
derecha de la calzada que necesite, especialmente en descensos prolongados con curvas.

2. Se prohibe que los vehiculos relacionados en el apartado anterior circulen en posicién paralela,
salvo las bicicletas y ciclomotores de dos ruedas, en los términos que reglamentariamente se determine
atendiendo a las circunstancias de la via o a la peligrosidad del trafico.
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Articulo 18. Supuestos especiales del sentido de circulacion y restricciones.

Cuando razones de seguridad o fluidez de la circulacion lo aconsejen, o por motivos
medioambientales, se podra ordenar por la autoridad competente otro sentido de circulacion, la
prohibicidn total o parcial de acceso a partes de la via, bien con caracter general o para determinados
vehiculos, el cierre de determinadas vias, el seguimiento obligatorio de itinerarios concretos, o la
utilizacion de arcenes o carriles en sentido opuesto al normalmente previsto.

Articulo 19. Refugios, isletas o dispositivos de guia.

Cuando en la via existan refugios, isletas o dispositivos de guia, se circulard por la parte de la
calzada que quede a la derecha de los mismos, en el sentido de la marcha, salvo cuando estén situados
en una via de sentido Unico o dentro de la parte correspondiente a un solo sentido de circulacién, en
cuyo caso podra hacerse por cualquiera de los dos lados.

Articulo 20. Circulacidn en autopistas y autovias.

1. Se prohibe circular por autopistas y autovias con vehiculos de traccion animal, bicicletas,
ciclomotores y vehiculos para personas de movilidad reducida.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, los conductores de bicicletas podran circular por los
arcenes de las autovias, salvo que, por razones de seguridad vial, se prohiba mediante la sefializaciéon
correspondiente.

2. La circulacidn por autopistas o autovias sujetas a peaje, tasa o precio publico requerira el pago
del correspondiente peaje, tasa o precio publico.

Seccion 2.2 Velocidad

Articulo 21. Limites de velocidad.

1. El conductor estd obligado a respetar los limites de velocidad establecidos y a tener en cuenta,
ademds, sus propias condiciones fisicas y psiquicas, las caracteristicas y el estado de la via, del vehiculo y
de su carga, las condiciones meteoroldgicas, ambientales y de circulaciéon y, en general, cuantas
circunstancias concurran en cada momento, a fin de adecuar la velocidad de su vehiculo a las mismas,
de manera que siempre pueda detenerlo dentro de los limites de su campo de visién y ante cualquier
obstaculo que pueda presentarse.

2. Las velocidades maximas y minimas autorizadas para la circulacion de vehiculos seran las fijadas
de acuerdo con las condiciones que reglamentariamente se determinen, con caracter general, para los
conductores, los vehiculos y las vias objeto de esta ley, en funcidn de sus propias caracteristicas. Los
lugares con prohibiciones u obligaciones especificas de velocidad seran sefalizados, con caracter
permanente o temporal. En defecto de sefializacidn especifica se cumplird la genérica establecida para
cada via.

3. Se establecerd también reglamentariamente un limite maximo, con caracter general, para la
velocidad autorizada en las vias urbanas y en travesias. Este limite podra ser rebajado en las travesias
especialmente peligrosas, por acuerdo de la autoridad municipal con el titular de la via, y en las vias
urbanas, por decision del érgano competente de la corporacién municipal.

4. Las velocidades mdaximas fijadas para las carreteras convencionales, excepto travesias, podran ser
rebasadas en 20 km/h por turismos y motocicletas cuando adelanten a otros vehiculos que circulen a
velocidad inferior a aquéllas.
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5. Se podra circular por debajo de los limites minimos de velocidad en los casos los ciclos, vehiculos
de traccidn animal, transportes y vehiculos especiales, o cuando las circunstancias de trafico impidan el
mantenimiento de una velocidad superior a la minima sin riesgo para la circulacién, asi como en los
supuestos de proteccion o acompanamiento a otros vehiculos, en los términos que reglamentariamente
se determine.

6. El titular de la via deberd comunicar a las autoridades competentes en materia de gestion del
tréfico, con una antelacidon minima de un mes, los cambios que realice en las limitaciones de velocidad.

Articulo 22. Distancias y velocidad exigible.

1. Salvo en caso de inminente peligro, el conductor, para reducir considerablemente la velocidad de
su vehiculo, debe cerciorarse de que puede hacerlo sin riesgo para otros conductores y estd obligado a
advertirlo previamente y a realizarlo de forma que no produzca riesgo de colisién con los vehiculos que
circulan detras del suyo, en los términos que reglamentariamente se determine.

2. El conductor de un vehiculo que circule detras de otro debe dejar entre ambos un espacio libre
que le permita detenerse, en caso de frenada brusca, sin colisionar con él, teniendo en cuenta
especialmente la velocidad y las condiciones de adherencia y frenado. No obstante, se permite a los
conductores de bicicletas circular en grupo extremando la atencién a fin de evitar alcances entre ellos.

3. Ademas de lo dispuesto en el apartado anterior, la separacion que debe guardar el conductor de
un vehiculo que circule detras de otro sin sefialar su propdsito de adelantamiento debe ser tal que
permita al que a su vez le siga adelantarlo con seguridad, excepto si se trata de ciclistas que circulan en
grupo. Los vehiculos con masa maxima superior a la que reglamentariamente se determine y los
vehiculos o conjuntos de vehiculos de mds de 10 metros de longitud total deben guardar, a estos
efectos, una separacién minima de 50 metros.

4. Lo dispuesto en el apartado anterior no es de aplicacion:

a) En poblado.

b) Donde esté prohibido el adelantamiento.

c) Donde haya mas de un carril destinado a la circulacién en su mismo sentido.
d) Cuando la intensidad de la circulacidon no permita el adelantamiento.

5. Se prohibe entablar competiciones de velocidad en las vias publicas o de uso publico, salvo que,
con caracter excepcional, se hubiera autorizado por la autoridad competente.

Seccion 3.2 Preferencia de paso

Articulo 23. Normas generales.
1. La preferencia de paso en las intersecciones se ajustara a la sefializacién que la regule.

2. En defecto de seiial, el conductor estd obligado a ceder el paso a los vehiculos que se aproximen
por su derecha, salvo en los siguientes supuestos:

a) Los vehiculos que circulen por una via pavimentada sobre los que procedan de otra sin
pavimentar.
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b) Los vehiculos que circulen por railes sobre los demas usuarios.

c¢) Los que se hallen dentro de las glorietas sobre los que pretendan acceder a ellas.

3. Reglamentariamente se podrdn establecer otras excepciones.

Articulo 24. Tramos estrechos y de gran pendiente.

1. En los tramos de la via en los que, por su escasa anchura, sea imposible o muy dificil el paso
simultdneo de dos vehiculos que circulen en sentido contrario, donde no haya sefializacion expresa al
efecto, tiene preferencia de paso el que haya entrado primero. En caso de duda sobre dicha
circunstancia, tiene preferencia el vehiculo con mayores dificultades de maniobra, en los términos que
reglamentariamente se determine.

2. En los tramos de gran pendiente, en los que se den las circunstancias sefialadas en el apartado
anterior, tiene preferencia de paso el vehiculo que circule en sentido ascendente, salvo si éste pudiera
llegar antes a una zona prevista para apartarse. En caso de duda se estarda a lo establecido en el
apartado anterior.

Articulo 25. Conductores, peatones y animales.

1. El conductor de un vehiculo tiene preferencia de paso respecto de los peatones, salvo en los

casos siguientes:

a) En los pasos para peatones.

b) Cuando vaya a girar con su vehiculo para entrar en otra via y haya peatones cruzandola, aunque
no exista paso para éstos.

¢) Cuando el vehiculo cruce un arcén por el que estén circulando peatones que no dispongan de
zona peatonal.

d) Cuando los peatones vayan a subir o hayan bajado de un vehiculo de transporte colectivo de
viajeros, en una parada sefializada como tal, y se encuentren entre dicho vehiculo y la zona peatonal o
refugio mas préximo.

e) Cuando se trate de tropas en formacidn, filas escolares o comitivas organizadas.

2. En las zonas peatonales, cuando el vehiculo las cruce por los pasos habilitados al efecto, el
conductor tiene la obligacién de dejar pasar a los peatones que circulen por ellas.

3. El conductor del vehiculo tiene preferencia de paso, respecto de los animales, salvo en los casos
siguientes:

a) En las cafiadas sefalizadas.

b) Cuando vaya a girar con su vehiculo para entrar en otra via y haya animales cruzandola, aunque
no exista paso para éstos.

¢) Cuando el vehiculo cruce un arcén por el que estén circulando animales que no dispongan de
cafiada.
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4. El conductor de una bicicleta tiene preferencia de paso respecto a otros vehiculos:

a) Cuando circule por un carril-bici, paso para ciclistas o arcén debidamente autorizado para uso
exclusivo de conductores de bicicletas.

b) Cuando para entrar en otra via el vehiculo gire a derecha o izquierda, en los supuestos
permitidos, existiendo un ciclista en sus proximidades.

¢) Cuando los conductores de bicicleta circulen en grupo, seran considerados como una Unica
unidad moévil a los efectos de la preferencia de paso, y seran aplicables las normas generales sobre
preferencia de paso entre vehiculos.

En circulacién urbana se estard a lo dispuesto por la ordenanza municipal correspondiente.

Articulo 26. Cesion de paso e intersecciones.

1. El conductor de un vehiculo que tenga que ceder el paso a otro no debe iniciar o continuar su
marcha o su maniobra, ni reemprenderlas, hasta asegurarse de que con ello no obliga al conductor del
vehiculo que tiene la preferencia a modificar bruscamente su trayectoria o su velocidad, y debe mostrar
con suficiente antelacién, por su forma de circular, y especialmente con la reduccidn paulatina de la
velocidad, que efectivamente va a cederlo.

2. Aun cuando tenga preferencia de paso, ningun conductor debe entrar con su vehiculo en una
interseccion o en un paso para peatones si, previsiblemente, puede quedar detenido en ellos
impidiendo u obstruyendo la circulacién transversal.

3. El conductor que tenga detenido su vehiculo en una interseccion regulada por semaforo,
constituyendo un obstaculo para la circulacidn, debe salir de aquélla sin esperar a que se permita la
circulacion en la direccién que se propone tomar, siempre que al hacerlo no entorpezca la marcha de los
demds usuarios que avancen en el sentido permitido.

Articulo 27. Vehiculos en servicio de urgencia.

Tienen preferencia de paso sobre los demas vehiculos y otros usuarios de la via los vehiculos de
servicio de urgencia, cuando se hallen en servicio de tal caracter, asi como los equipos de
mantenimiento de las instalaciones y de la infraestructura de la via y los vehiculos que acudan a realizar
un servicio de auxilio en carretera. Pueden circular por encima de los limites de velocidad establecidos y
estdn exentos de cumplir otras normas o seiales, en los términos que reglamentariamente se
determine.

Seccion 4.2 Incorporacion a la circulacion

Articulo 28. Incorporacidn de vehiculos a la circulacion.

El conductor de un vehiculo parado o estacionado en una via o procedente de las vias de acceso a la
misma, de sus zonas de servicio o de una propiedad colindante que pretenda incorporarse a la
circulacion debe cerciorarse de que puede hacerlo sin peligro para los demas usuarios. Debe advertirlo
con las sefiales obligatorias para estos casos y ceder el paso a los otros vehiculos, teniendo en cuenta la
posicion, trayectoria y velocidad de éstos.
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Si la via a la que se accede esta dotada de un carril de aceleracion, el conductor debe incorporarse a
aquélla a la velocidad adecuada.

Articulo 29. Conduccidon de vehiculos en tramo de incorporacion.

Con independencia de la obligacidn del conductor del vehiculo que se incorpore a la circulacién de
cumplir las prescripciones del articulo anterior, los demds conductores facilitaran, en la medida de lo
posible, dicha maniobra, especialmente si se trata de un vehiculo de transporte colectivo de viajeros
que pretende incorporarse a la circulacion desde una parada sefializada.

Seccién 5.2 Cambios de direccién, de sentido y marcha atrds

Articulo 30. Cambios de via, calzada y carril.

1. El conductor de un vehiculo que pretenda girar a la derecha o a la izquierda para utilizar una via
distinta de aquella por la que circula, para incorporarse a otra calzada de la misma via o para salir de la
misma, debe advertirlo previamente y con suficiente antelacién a los conductores de los vehiculos que
circulan detras del suyo y cerciorarse de que la velocidad y la distancia de los vehiculos que se acerquen
en sentido contrario le permiten efectuar la maniobra sin peligro, absteniéndose de realizarla de no
darse estas circunstancias. También debe abstenerse de realizar la maniobra cuando se trate de un
cambio de direccidn a la izquierda y no exista visibilidad suficiente.

2. Toda maniobra de desplazamiento lateral que implique cambio de carril debe llevarse a efecto
respetando la preferencia del que circule por el carril que se pretende ocupar.

3. Reglamentariamente se establecerd la manera de efectuar las maniobras necesarias para los
distintos supuestos de cambio de direccién.

Articulo 31. Cambios de sentido.

1. El conductor de un vehiculo que pretenda invertir el sentido de su marcha debe elegir un lugar
adecuado para efectuar la maniobra, de forma que intercepte la via el menor tiempo posible, advertir
con la antelacién suficiente su propdsito con las sefiales preceptivas y cerciorarse de que no va a poner
en peligro u obstaculizar a otros usuarios de la misma.

En caso de que no concurran estas circunstancias, debe abstenerse de realizar dicha maniobra y
esperar el momento oportuno para efectuarla.

Cuando su permanencia en la calzada, mientras espera para efectuar la maniobra de cambio de
sentido, impida continuar la marcha de los vehiculos que circulan detras del suyo, debe salir de la misma
por su lado derecho, si fuera posible, hasta que las condiciones de la circulacién le permitan efectuarlo.

2. Se prohibe efectuar el cambio de sentido en toda situacién que impida comprobar las
circunstancias a que alude el apartado anterior, en los pasos a nivel y en los tramos de via afectados por
la sefial tunel, asi como en las autopistas y autovias, salvo en los lugares habilitados al efecto, y, en
general, en todos los tramos de la via en que esté prohibido el adelantamiento, a menos que el cambio
de sentido esté expresamente autorizado.

Articulo 32. Marcha atras.
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1. Se prohibe circular marcha atras, salvo en los casos en que no sea posible marchar hacia adelante
ni cambiar de direccién o sentido de marcha, y en las maniobras complementarias de otra que las exija,
y siempre con el recorrido minimo indispensable para efectuarla.

2. La maniobra de marcha atras debe efectuarse lentamente, después de haberlo advertido con las
sefiales preceptivas y de haberse cerciorado, incluso apedndose o siguiendo las indicaciones de otra
persona si fuera necesario, de que, por las circunstancias de visibilidad, espacio y tiempo necesarios
para efectuarla, no va a constituir peligro para los demas usuarios de la via.

3. Se prohibe la maniobra de marcha atrds en autovias y autopistas.

Seccion 6.2 Adelantamiento

Articulo 33. Normas generales.

1. En todas las carreteras, como norma general, el adelantamiento debe efectuarse por la izquierda
del vehiculo que se pretenda adelantar.

2. Por excepcidn, y si existe espacio suficiente para ello, el adelantamiento se efectuara por la
derecha y adoptando las maximas precauciones, cuando el conductor del vehiculo al que se pretenda
adelantar esté indicando claramente su propdsito de cambiar de direccidon a la izquierda o parar en ese
lado, asi como en las vias con circulacién en ambos sentidos, a los tranvias que marchen por la zona
central.

3. Reglamentariamente se estableceran otras posibles excepciones a la norma general sefialada en
el apartado 1y particularidades de la maniobra de adelantamiento en funcién de las caracteristicas de la
via.

Articulo 34. Precauciones previas.

1. Antes de iniciar un adelantamiento que requiera desplazamiento lateral, el conductor que se
proponga adelantar debe advertirlo con suficiente antelacidn, con las sefiales preceptivas, y comprobar
que en el carril que pretende utilizar para el adelantamiento existe espacio libre suficiente para que la
maniobra no ponga en peligro ni entorpezca a quienes circulen en sentido contrario, teniendo en cuenta
la velocidad propia y la de los demas usuarios afectados. En caso contrario, debe abstenerse de
efectuarla.

2. También debe cerciorarse de que el conductor del vehiculo que le precede en el mismo carril no
ha indicado su propésito de iniciar el adelantamiento, en cuyo caso debe respetar la preferencia que le
asiste. No obstante, si después de un tiempo prudencial, el conductor del citado vehiculo no la ejerciera,
podrd iniciar la maniobra de adelantamiento, advirtiéndole previamente con sefial acustica u dptica.

3. Asimismo debe asegurarse de que no se ha iniciado la maniobra de adelantar a su vehiculo por
parte de ningln conductor que le siga por el mismo carril, y de que dispone de espacio suficiente para
volver a su carril cuando termine el adelantamiento.

4. No se considera adelantamiento, a efectos de estas normas, los realizados entre ciclistas que
circulen en grupo.
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Articulo 35. Ejecucidn.

1. Durante la ejecucién del adelantamiento, el conductor que lo efectie debe llevar su vehiculo a
una velocidad notoriamente superior a la del que pretende adelantar y dejar entre ambos una
separacion lateral suficiente para realizarlo con seguridad.

2. Si después de iniciar la maniobra de adelantamiento advierte que se producen circunstancias que
puedan hacer dificil la finalizacién del mismo sin provocar riesgos, reducird rapidamente su marcha y
volvera de nuevo a su carril, advirtiéndolo a los que le siguen con las sefiales preceptivas.

3. El conductor del vehiculo que ha efectuado el adelantamiento debe volver a su carril tan pronto
como le sea posible y de modo gradual, sin obligar a otros usuarios a modificar su trayectoria o
velocidad y advirtiéndolo a través de las sefiales preceptivas.

4. El conductor de un automovil que pretenda realizar un adelantamiento a un ciclo o ciclomotor, o
conjunto de ellos, debe realizarlo ocupando parte o la totalidad del carril contiguo o contrario, en su
caso, de la calzada y guardando una anchura de seguridad de, al menos, 1,5 metros. Queda prohibido
adelantar poniendo en peligro o entorpeciendo a ciclistas que circulen en sentido contrario, incluso si
esos ciclistas circulan por el arcén.

Articulo 36. Vehiculo adelantado.

1. El conductor que advierta que otro que le sigue tiene el propdsito de adelantar a su vehiculo
estard obligado a cefiirse al borde derecho de la calzada, salvo en el supuesto de cambio de direccién a
la izquierda o de parada en ese mismo lado a que se refiere el articulo 33.2, en que debera cefiirse a la
izquierda todo lo posible, pero sin interferir la marcha de los vehiculos que puedan circular en sentido
contrario.

2. Se prohibe al conductor del vehiculo que va a ser adelantado aumentar la velocidad o efectuar
maniobras que impidan o dificulten el adelantamiento. Asimismo estd obligado a disminuir la velocidad
de su vehiculo cuando, una vez iniciada la maniobra de adelantamiento, se produzca alguna situacién
que entrafie peligro para su propio vehiculo, para el vehiculo que la estd efectuando, para los que
circulan en sentido contrario o para cualquier otro usuario de la via.

Articulo 37. Prohibiciones.

Queda prohibido adelantar:

a) En las curvas y cambios de rasante de visibilidad reducida y, en general, en todo lugar o
circunstancia en que la visibilidad disponible no sea suficiente para poder efectuar la maniobra o desistir

de ella una vez iniciada, a no ser que los dos sentidos de circulacién estén claramente delimitados y la
maniobra pueda efectuarse sin invadir la zona reservada al sentido contrario.

b) En los pasos para peatones sefializados como tales y en los pasos a nivel y en sus proximidades.

c) En las intersecciones y en sus proximidades, salvo cuando:

1.2 Se trate de una glorieta.

2.9 El adelantamiento deba efectuarse por la derecha, segun lo previsto en el articulo 33.2.
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3.9 La calzada en que se realice tenga preferencia en la interseccion y haya sefal expresa que lo
indique.

4.2 El adelantamiento se realice a vehiculos de dos ruedas.

Articulo 38. Supuestos especiales.

Cuando un vehiculo se encuentre inmovilizado en un tramo de via en que esté prohibido el
adelantamiento, ocupando en todo o en parte la calzada en el carril del sentido de la marcha, y siempre
que la inmovilizacidon no responda a las necesidades del trafico, puede ser rebasado, aunque para ello
haya que ocupar parte del carril izquierdo de la calzada. En todo caso, hay que cerciorarse previamente
de que la maniobra se puede realizar sin peligro.

En estas mismas circunstancias se podra adelantar a las bicicletas.

Seccion 7.2 Parada y estacionamiento

Articulo 39. Normas generales.

1. La parada o el estacionamiento de un vehiculo en vias interurbanas debe efectuarse siempre
fuera de la calzada, en el lado derecho de la misma y dejando libre, cuando exista, la parte transitable
del arcén.

2. Cuando en vias urbanas tenga que realizarse en la calzada o en el arcén se situara el vehiculo lo
mas cerca posible de su borde derecho, salvo en las vias de Unico sentido, en las que se podra situar
también en el lado izquierdo.

3. La parada y el estacionamiento deben efectuarse de tal manera que el vehiculo no obstaculice la
circulacion ni constituya un riesgo para el resto de los usuarios de la via, cuidando especialmente la
colocaciéon del mismo y evitando que pueda ponerse en movimiento en ausencia del conductor, de
acuerdo con las normas que reglamentariamente se establezcan.

En vias urbanas se permite la parada o el estacionamiento de las gruas de auxilio en carretera por el
tiempo indispensable para efectuar la retirada de los vehiculos averiados o accidentados, siempre que
no se cree un nuevo peligro, ni se cause obstaculo a la circulacién.

4. El régimen de parada y estacionamiento en vias urbanas se regulard por ordenanza municipal,
pudiendo adoptarse las medidas necesarias para evitar el entorpecimiento del trafico, entre ellas,
limitaciones horarias de duracién del estacionamiento, asi como las medidas correctoras precisas,
incluida la retirada del vehiculo o su inmovilizacién cuando no disponga de titulo que autorice el
estacionamiento en zonas limitadas en tiempo o exceda del tiempo autorizado hasta que se logre la
identificacion del conductor.

Articulo 40. Prohibiciones.

1. Queda prohibido parar en los siguientes casos:

a) En las curvas y cambios de rasante de visibilidad reducida, en sus proximidades y en los tuneles.
b) En los pasos a nivel, pasos para ciclistas y pasos para peatones.

c) En los carriles o partes de la via reservados exclusivamente para la circulacién o para el servicio
de determinados usuarios.
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d) En las intersecciones y en sus proximidades.
e) Sobre los railes de tranvias o tan cerca de ellos que pueda entorpecerse su circulacion.

f) En los lugares donde se impida la visibilidad de la sefializaciéon a los usuarios a quienes les afecte u
obligue a hacer maniobras.

g) En autovias o autopistas, salvo en las zonas habilitadas para ello.

h) En los carriles destinados al uso exclusivo del transporte publico urbano, o en los reservados para
las bicicletas.

i) En las zonas destinadas para estacionamiento y parada de uso exclusivo para el transporte publico
urbano.

j) En zonas sefializadas para uso exclusivo de personas con discapacidad y pasos para peatones.

2. Queda prohibido estacionar en los siguientes casos:

a) En todos los descritos en el apartado anterior.

b) En los lugares habilitados por la autoridad municipal como de estacionamiento con limitacion
horaria, conforme a la regulacion del sistema utilizado para ello, sin disponer del titulo que lo autorice o
cuando, disponiendo de él, se mantenga estacionado el vehiculo en exceso sobre el tiempo maximo
permitido por la autorizacidn.

c) En zonas sefializadas para carga y descarga.
d) En zonas sefializadas para uso exclusivo de personas con discapacidad.

e) Sobre las aceras, paseos y demds zonas destinadas al paso de los peatones. No obstante, los
municipios, a través de ordenanza municipal, podran regular la parada y el estacionamiento de los
vehiculos de dos ruedas sobre las aceras y paseos siempre que no se perjudique ni se entorpezca el
trdnsito de los peatones por ellas, atendiendo a las necesidades de aquellos que puedan llevar algun
objeto voluminoso y, especialmente, las de aquellas personas que tengan alguna discapacidad.

f) Delante de los vados sefializados correctamente.

g) En doble fila.

Seccion 8.2 Cruce de pasos a nivel y puentes levadizos

Articulo 41. Normas generales.

1. El conductor debe extremar la prudencia y reducir la velocidad al aproximarse a un paso a nivel o
a un puente levadizo.

2. El usuario que al llegar a un paso a nivel o a un puente levadizo lo encuentre cerrado o con la
barrera o semibarrera en movimiento, debe detenerse en el carril correspondiente hasta que tenga
paso libre.

3. El cruce de la via férrea debe realizarse sin demora y después de haberse cerciorado de que, por
las circunstancias de la circulacion o por otras causas, no existe riesgo de quedar inmovilizado dentro del
paso.
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4. Los pasos a nivel y puentes levadizos estaran debidamente sefializados por el titular de la via.

Articulo 42. Bloqueo de pasos a nivel.

Cuando por razones de fuerza mayor un vehiculo quede detenido en un paso a nivel o se produzca
la caida de su carga dentro del mismo, el conductor esta obligado a adoptar las medidas adecuadas para
el rapido desalojo de los ocupantes del vehiculo y para dejar el paso libre en el menor tiempo posible.

Si no lo consigue, adoptara inmediatamente todas las medidas a su alcance para que tanto los
maquinistas de los vehiculos que circulen por railes, como los conductores del resto de los vehiculos que
se aproximen sean advertidos de la existencia del peligro con la suficiente antelacion.

Seccion 9.2 Utilizacion del alumbrado

Articulo 43. Uso obligatorio.

1. Los vehiculos que circulen entre la puesta y la salida del sol, o a cualquier hora del dia en los
tuneles y demds tramos de via afectados por la sefial tunel, deben llevar encendido el alumbrado que
corresponda, en los términos que reglamentariamente se determine.

2. También deben llevar encendido durante el resto del dia el alumbrado que reglamentariamente
se establezca:

a) Las motocicletas.

b) Los vehiculos que circulen por un carril reversible o en sentido contrario al normalmente utilizado
en la calzada donde se encuentre situado, bien sea un carril que les este exclusivamente reservado o
bien abierto excepcionalmente a la circulacién en dicho sentido.

3. También es obligatorio utilizar el alumbrado que reglamentariamente se establezca cuando
existan condiciones meteoroldgicas o ambientales que disminuyan sensiblemente la visibilidad, como en
caso de niebla, lluvia intensa, nevada, nubes de humo o de polvo o cualquier otra circunstancia analoga.

4. las bicicletas, ademds, estardn dotadas de elementos reflectantes homologados que
reglamentariamente se determine. Cuando circule por via interurbana y sea obligatorio el uso de
alumbrado, el conductor de bicicleta debe llevar colocada, ademas, alguna prenda o elemento
reflectante.

Seccion 10.9 Advertencias de los conductores

Articulo 44. Normas generales.

1. El conductor esta obligado a advertir al resto de los usuarios de la via acerca de las maniobras
que vaya a efectuar con su vehiculo.

2. Como norma general, dichas advertencias se haran utilizando la sefializacion luminosa del
vehiculo o, en su defecto, con el brazo, de acuerdo con lo que se determine reglamentariamente.

3. Excepcionalmente o cuando asi se prevea legal o reglamentariamente se podran emplear sefiales
acusticas, quedando prohibido su uso inmotivado o exagerado.
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4. Los vehiculos de servicios de urgencia y otros vehiculos especiales podran utilizar otras sefiales
Opticas y acusticas en los casos y en las condiciones que reglamentariamente se determinen.

CAPITULO Il

Otras normas de circulacion

Articulo 45. Puertas.

Se prohibe llevar abiertas las puertas del vehiculo, abrirlas antes de su completa inmovilizacién y
abrirlas o apearse del mismo sin haberse cerciorado previamente de que ello no implica peligro o
entorpecimiento para otros usuarios, especialmente cuando se refiere a conductores de bicicletas.

Articulo 46. Apagado de motor.
Aun cuando el conductor no abandone su puesto, debera parar el motor siempre que el vehiculo se
encuentre detenido en el interior de un tunel, en un lugar cerrado o durante la carga de combustible.

Articulo 47. Cinturodn, casco y restantes elementos de seguridad.

El conductor y ocupantes de vehiculos a motor y ciclomotores estan obligados a utilizar el cinturén
de seguridad, el casco y demds elementos de proteccion en los términos que reglamentariamente se
determine.

El conductor y, en su caso, los ocupantes de bicicletas y ciclos en general estaran obligados a utilizar
el casco de proteccién en las vias urbanas, interurbanas y travesias, en los términos que
reglamentariamente se determine siendo obligatorio su uso por los menores de dieciséis afios, y
también por quienes circulen por vias interurbanas.

Reglamentariamente se fijardn las excepciones a lo previsto en este apartado.

Articulo 48. Tiempos de descanso y conduccion.

Por razones de seguridad podrdn regularse los tiempos de conduccidn y descanso. También podra
exigirse la presencia de mas de una persona habilitada para la conducciéon de un solo vehiculo.
Articulo 49. Peatones.

1. El peatdn debe transitar por la zona peatonal, salvo cuando ésta no exista o no sea practicable,
en cuyo caso podra hacerlo por el arcén o, en su defecto, por la calzada, en los términos que
reglamentariamente se determine.

2. Fuera de poblado, y en tramos de poblado incluidos en el desarrollo de una carretera que no
dispongan de espacio especialmente reservado para peatones, siempre que sea posible, la circulacién
de los mismos se hard por su izquierda.

3. Salvo en los casos y en las condiciones que reglamentariamente se determinen, queda prohibida
la circulacion de peatones por autopistas y autovias.

Articulo 50. Animales.

Erakunde Autonomiaduna

46

Organismo Auténomo del

lk«’ EUSKO JAURLARITZA
)? GOBIERNO VASCO




1. Sélo se permite el transito de animales de tiro, carga o silla, cabezas de ganado aisladas, en
manada o rebafio, cuando no exista itinerario practicable por via pecuaria y siempre que vayan
custodiados por alguna persona.

Dicho trénsito se efectuara por la via alternativa que tenga menor intensidad de circulacion de
vehiculos en los términos que reglamentariamente se determine.

2. Se prohibe la circulacidon de animales por autopistas y autovias.

Articulo 51. Obligaciones en caso de accidente o averia.

1. El usuario de la via que se vea implicado en un accidente de trafico, lo presencie o tenga
conocimiento de él esta obligado a auxiliar o solicitar auxilio para atender a las victimas que pueda
haber, prestar su colaboracién, evitar mayores peligros o dafios, restablecer, en la medida de lo posible,
la seguridad de la circulacién y esclarecer los hechos.

2. Si por causa de accidente o averia el vehiculo o su carga obstaculizan la calzada, el conductor, tras
sefializar convenientemente el vehiculo o el obstaculo creado, adoptard las medidas necesarias para que
sea retirado en el menor tiempo posible debiendo sacarlo de la calzada y situarlo cumpliendo las
normas de estacionamiento siempre que sea factible.

3. Reglamentariamente se determinardn las condiciones en las que realizaran sus funciones los
servicios de auxilio en carretera que acudan al lugar de un accidente o averia, asi como las
caracteristicas que deban cumplir las empresas que los desarrollen o los vehiculos y demas medios que
se hayan de utilizar.

TiTULO 1l

Senalizacion

Articulo 53. Normas generales.

1. El usuario de las vias estd obligado a obedecer las sefiales de la circulacién que establezcan una
obligacién o una prohibiciéon y a adaptar su comportamiento al mensaje del resto de las sefales
reglamentarias que se encuentren en las vias por las que circula.

A estos efectos, cuando la sefial imponga una obligacién de detencidn, el conductor del vehiculo no
puede reanudar su marcha hasta haber cumplido lo prescrito por la sefial.

En los peajes dinamicos o telepeajes, los vehiculos que los utilicen deberan estar provistos del
medio técnico que posibilite su uso en condiciones operativas.

2. Salvo circunstancias especiales que lo justifiquen, el usuario debe obedecer las prescripciones
indicadas por las sefiales, aun cuando parezcan estar en contradiccion con las normas de
comportamiento en la circulacion.

Articulo 54. Preferencia.

1. El orden de preferencia entre los distintos tipos de sefiales de circulacién es el siguiente:
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a) Sefales y ordenes de los agentes de la autoridad encargados de la vigilancia del trafico en el
ejercicio de las funciones que tengan encomendadas.

b) Sefializacidn circunstancial que modifique el régimen normal de utilizacién de la via.

c) Semaforos.

d) Seiiales verticales de circulacion.

e) Marcas viales.

2. En el caso de que las prescripciones indicadas por diferentes sefiales parezcan estar en
contradiccion entre si, prevalecerd la preferente, segliin el orden a que se refiere el apartado anterior, o
la mds restrictiva si se trata de sefiales del mismo tipo.

Articulo 55. Formato.

1. Reglamentariamente se establecerd el Catdlogo Oficial de Sefiales de la Circulacién y Marcas
Viales, de acuerdo con las reglamentaciones y recomendaciones internacionales en la materia.

2. Dicho Catalogo especificard necesariamente la forma, color, disefio y significado de las sefiales,
asi como las dimensiones de las mismas en funcién de cada tipo de via y sus sistemas de colocacion.

3. Las sefales y marcas viales deberdan cumplir las especificaciones que reglamentariamente se
establezca.

Articulo 56. Lengua.

Las indicaciones escritas de las sefiales se expresaran, al menos, en la lengua espafiola oficial del
Estado.

Articulo 57. Mantenimiento.

1. Corresponde al titular de la via la responsabilidad del mantenimiento de la misma en las mejores
condiciones posibles de seguridad para la circulacién, y de la instalacion y conservacion en ella de las
adecuadas sefiales y marcas viales. También corresponde al titular de la via la autorizacién previa para la
instalaciéon en ella de otras sefiales de circulacién. En caso de emergencia, los agentes de la autoridad
encargados de la vigilancia del tréfico, en el ejercicio de las funciones que tengan encomendadas,
podran instalar sefiales circunstanciales sin autorizacion previa.

2. La autoridad encargada de la regulacion, ordenacion y gestién del trafico serd responsable de la
sefializacién de cardcter circunstancial en razén de las contingencias del mismo y de la sefializacién
variable necesaria para su control, de acuerdo con la normativa de carreteras.

3. La responsabilidad de la sefializacidn de las obras que se realicen en las vias correspondera a los
organismos que las realicen o a las empresas adjudicatarias de las mismas, en los términos que
reglamentariamente se determine. Los usuarios de la via estan obligados a seguir las indicaciones del
personal destinado a la regulacion del trafico en dichas obras.

Articulo 58. Retirada, sustitucion y alteracion.

1. El titular de la via o, en su caso, la autoridad encargada de la ordenacién y gestion del trafico,
ordenard la inmediata retirada y, cuando proceda, la sustitucion por las que sean adecuadas a la
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normativa vigente, de las que hayan perdido su objeto y de las que no lo cumplan por causa de su
deterioro.

2. Salvo por causa justificada, nadie debe instalar, retirar, trasladar, ocultar o modificar la
sefializacion de una via sin permiso del titular de la misma o, en su caso, de la autoridad encargada de la
regulacion, ordenacion y gestion del trafico o de la responsable de las instalaciones.

3. Se prohibe modificar el contenido de las sefales o colocar sobre ellas o en sus inmediaciones
placas, carteles, marcas u otros objetos que puedan inducir a confusién, reducir su visibilidad o su
eficacia, deslumbrar a los usuarios de la via o distraer su atencion.

Erakunde Autonomiaduna
Organismo Auténomo del

lk«’ EUSKO JAURLARITZA
)? GOBIERNO VASCO

49



TEMA 5

Real Decreto 1428/2003, de 21 de noviembre, por el que
se aprueba el Reglamento General de Circulacion para la
aplicacion y desarrollo del texto articulado de la Ley sobre
trafico, circulacion de vehiculos a motor y seguridad vial,
aprobado por el Real Decreto Legislativo

339/1990, de 2 de marzo
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Real Decreto 1428/2003, de 21 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento General

de Circulacidn para la aplicacion y desarrollo del texto articulado de la Ley sobre trafico,

circulacion de vehiculos a motor y seguridad vial, aprobado por el Real Decreto Legislativo
339/1990, de 2 de marzo

TiTULO IV

De la sefializacion

CAPITULO VI

De los tipos y significados de las sefales de circulacién y marcas viales

Seccion 1.2 De las sefiales y ordenes de los agentes de circulacion

Articulo 143. Sefiales con el brazo y otras.

1. Los agentes de la autoridad responsable del trafico que estén regulando la circulacion lo haran
de forma que sean facilmente reconocibles como tales a distancia, tanto de dia como de noche, y sus
sefiales, que han de ser visibles, y sus érdenes deben ser inmediatamente obedecidas por los usuarios
de la via.

Tanto los agentes de la autoridad que regulen la circulacidn como la Policia Militar, el personal de obras
y el de acompafiamiento de los vehiculos en régimen de transporte especial, que regulen el paso de
vehiculos y, en su caso, las patrullas escolares, el personal de proteccidn civil y el de organizaciones de
actividades deportivas o de cualquier otro acto, habilitado a los efectos contemplados en el apartado 4
de este articulo, deberdn utilizar prendas de colores llamativos y dispositivos o elementos
retrorreflectantes que permitan a los conductores y demas usuarios de la via que se aproximen
distinguirlos a una distancia minima de 150 metros.

2. Como norma general, los agentes de la autoridad responsable del trafico utilizaran las
siguientes sefiales:

a) Brazo levantado verticalmente: obliga a detenerse a todos los usuarios de la via que se
acerquen al agente, salvo a los conductores que no puedan hacerlo en condiciones de seguridad
suficiente. Si esta seiial se efectlia en una interseccién, no obligard a detenerse a los conductores que
hayan entrado ya en ella.

La detencién debe efectuarse ante la linea de detencién mas cercana o, en su defecto, inmediatamente
antes del agente. En una interseccién, la detencidn debe efectuarse antes de entrar en ella.

Con posterioridad a esta sefial, el agente podra indicar, en su caso, el lugar donde debe efectuarse la
detencion.

b) Brazo o brazos extendidos horizontalmente:obliga a detenerse a todos los usuarios de la via
que se acerquen al agente desde direcciones que corten la indicada por el brazo o los brazos extendidos
y cualquiera que sea el sentido de su marcha. Esta sefial permanece en vigor aunque el agente baje el
brazo o los brazos, siempre que no cambie de posicion o efectle otra sefial.

C) Balanceo de una luz roja o amarilla: obliga a detenerse a los usuarios de la via hacia
los que el agente dirija la luz.

d) Brazo extendido moviéndolo alternativamente de arriba abajo: esta sefial obliga a disminuir la
velocidad de su vehiculo a los conductores que se acerquen al agente por el lado correspondiente al
brazo que ejecuta la sefial y perpendicularmente a dicho brazo.

e) Otras sefiales: cuando las circunstancias asi lo exijan, los agentes podran utilizar
cualquier otra indicacién distinta a las anteriores realizada de forma clara.
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Los agentes podran ordenar la detencion de vehiculos con una serie de toques de silbato cortos y
frecuentes, y la reanudacién de la marcha con un toque largo.

3. Los agentes podran dar érdenes o indicaciones a los usuarios mientras hacen uso de la sefial V-1 que
establece el Reglamento General de Vehiculos, a través de la megafonia o por cualquier otro medio que
pueda ser percibido claramente por aquéllos, entre los cuales estan los siguientes:

a) Bandera roja: indica que a partir del paso del vehiculo que la porta, la calzada queda
temporalmente cerrada al trafico de todos los vehiculos y usuarios, excepto para aquellos que son
acompainados o escoltados por los agentes de la autoridad responsable de la regulacion, gestion y
control del tréfico.

b) Bandera verde: indica que, a partir del paso del vehiculo que la porta, la calzada
queda de nuevo abierta al trafico.

C) Bandera amarilla: indica al resto de los conductores y usuarios la necesidad de extremar la
atencidn o la proximidad de un peligro. Esta bandera podra ser también utilizada por el personal auxiliar
habilitado que realice funciones de orden, control o seguridad durante el desarrollo de marchas ciclistas
o de cualquiera otra actividad, deportiva o no, en las vias objeto de la legislacion sobre trafico,
circulacion de vehiculos a motor y seguridad vial.

d) Brazo extendido hacia abajo inclinado y fijo: el agente desde un vehiculo indica la
obligacidon de detenerse en el lado derecho a aquellos usuarios a los que va dirigida la sefial.

€) Luz roja o amarilla intermitente o destellante hacia delante: el agente desde un vehiculo indica
al conductor del que le precede que debe detener el vehiculo en el lado derecho, delante del vehiculo
policial, en un lugar donde no genere mayores riesgos o molestias para el resto de los usuarios, y
siguiendo las instrucciones que imparta el agente mediante la megafonia.
4. En ausencia de agentes de la circulacidn o para auxiliar a éstos, y en las circunstancias y condiciones
establecidas en este reglamento, la Policia Militar podrd regular la circulacion, y el personal de obras en
la via y el de acompafiamiento de los vehiculos en régimen de transporte especial podra regular el paso
de vehiculos mediante el empleo de las sefiales verticales R-2 y R-400 incorporadas a una paleta, y, por
este mismo medio, las patrullas escolares invitar a los usuarios de la via a que detengan su marcha.
Cuando la autoridad competente autorice la celebracién de actividades deportivas o actos que
aconsejen establecer limitaciones a la circulacién en vias urbanas o interurbanas, la autoridad
responsable del trafico podra habilitar al personal de proteccion civil o de la organizacidn responsable
para impedir el acceso de vehiculos o peatones a la zona o itinerario afectados, en los términos del
anexo Il.
Cuando las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado, en el ambito de sus funciones, establezcan
controles policiales de seguridad ciudadana en la via publica, podran regular el trafico exclusivamente en
el caso de ausencia de agentes de la circulacién.
La forma y significado de las sefiales y érdenes de los agentes de la circulacion se ajustara a lo que
establece el Catalogo oficial de sefiales de circulacién. Estas sefiales figuran también en el anexo .

Seccion 3.2 De los semdforos

Articulo 145. Semdforos reservados para peatones.

El significado de las luces de estos semaforos es el siguiente:

a) Unaluz roja no intermitente, en forma de peatdn inmdvil, indica a los peatones que no
deben comenzar a cruzar la calzada.

b) Una luz verde no intermitente, en forma de peatédn en marcha, indica a los peatones que
pueden comenzar a atravesar la calzada. Cuando dicha luz pase a intermitente, significa que el tiempo
de que aun disponen para terminar de atravesar la calzada estd a punto de finalizar y que se va a
encender la luz roja.

Articulo 146. Semdforos circulares para vehiculos. El
significado de sus luces y flechas es el siguiente: a) Una luz
roja no intermitente prohibe el paso.

Erakunde Autonomiaduna
Organismo Auténomo del
EUSKO JAURLARITZA
GOBIERNO VASCO

;

52



Mientras permanece encendida, los vehiculos no deben rebasar el semaforo ni, si existe, la linea de
detencién anterior mas préxima a aquél. Si el semaforo estuviese dentro o al lado opuesto de una
interseccion, los vehiculos no deben internarse en ésta ni, si existe, rebasar la linea de detencion situada
antes de aquélla.

b) Una luz roja intermitente, o dos luces rojas alternativamente intermitentes, prohiben
temporalmente el paso a los vehiculos antes de un paso a nivel, una entrada a un puente mévil o a un
pontdn trasbordador, en las proximidades de una salida de vehiculos de extincién de incendios o con
motivo de la aproximacién de una aeronave a escasa altura.

C) Una luz amarilla no intermitente significa que los vehiculos deben detenerse en las mismas
condiciones que si se tratara de una luz roja fija, a no ser que, cuando se encienda, el vehiculo se
encuentre tan cerca del lugar de detencidn que no pueda detenerse antes del semaforo en condiciones
de seguridad suficientes.

d) Una luz amarilla intermitente o dos luces amarillas alternativamente intermitentes obligan a los
conductores a extremar la precaucidn y, en su caso, ceder el paso. Ademas, no eximen del cumplimiento
de otras sefales que obliguen a detenerse.

€) Una luz verde no intermitente significa que esta permitido el paso con prioridad,
excepto en los supuestos a que se refiere el articulo 59.1.

f)  Una flecha negra sobre una luz roja no intermitente o sobre una luz amarilla no cambia el
significado de dichas luces, pero lo limita exclusivamente al movimiento indicado por la flecha.

g) Una flecha verde que se ilumina sobre un fondo circular negro significa que los vehiculos
pueden tomar la direccidon y sentido indicados por aquélla, cualquiera que sea la luz que esté
simultaneamente encendida en el mismo semaforo o en otro contiguo.

Cualquier vehiculo que, al encenderse la flecha verde, se encuentre en un carril reservado
exclusivamente para la circulacion en la direccion y sentidos indicados por la flecha o que, sin estar
reservado, sea el que esta circulacion tenga que utilizar, deberd avanzar en dicha direccién y sentido.
Los vehiculos que avancen siguiendo la indicacion de una flecha verde deben hacerlo con precaucién,
dejando pasar a los vehiculos que circulen por el carril al que se incorporen y no poniendo en peligro a
los peatones que estén cruzando la calzada.

Seccion 4.9 De las sefales verticales de circulacion

Subseccién 2.2 De las sefales de reglamentacién

Articulo 150. Objeto, clases y normas comunes.
1. Las sefiales de reglamentacion tienen por objeto indicar a los usuarios de la via las
obligaciones, limitaciones o prohibiciones especiales que deben observar.

2. Las sefiales de reglamentacion se subdividen en:
a) Sefales de prioridad.
b) Sefiales de prohibicidn de entrada.
) Sefiales de restriccion de paso.
d) Otras sefiales de prohibicidn o restriccion.
e) Sefales de obligacion.
f) Sefiales de fin de prohibicién o restriccion.

3. Las sefiales de reglamentacidn colocadas al lado o en la vertical de una sefial que indique el
nombre del poblado significan que la reglamentacion se aplica a todo el poblado, excepto si en éste se
indicara otra reglamentacién distinta mediante otras sefiales en ciertos tramos de la via.

4. Las obligaciones, limitaciones o prohibiciones especiales establecidas por las sefiales de
reglamentacion regirdn a partir de la seccion transversal donde estén colocadas dichas sefiales, salvo
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gue mediante un panel complementario colocado debajo de ellas se indique la distancia a la seccién
donde empiecen a regir las citadas sefales.

Articulo 151. Sefiales de prioridad.

1. Las sefiales de prioridad estdn destinadas a poner en conocimiento de los usuarios de la via
reglas especiales de prioridad en las intersecciones o en los pasos estrechos.

2. Lanomenclaturay significado de las sefiales de prioridad son los siguientes:

R-1. Ceda el paso. Obligacién para todo conductor de ceder el paso en la préxima
interseccién a los vehiculos que circulen por la via a la que se aproxime o al carril
al que pretende incorporarse.

R-2. Detencion obligatoria o stop. Obligacién para todo conductor de detener su
vehiculo ante la préxima linea de detencidn o, si no existe, inmediatamente antes
de la interseccidn, y ceder el paso en ella a los vehiculos que circulen por la via a
la que se aproxime.
Si, por circunstancias excepcionales, desde el lugar donde se ha efectuado la
detencidn no existe visibilidad suficiente, el conductor debera detenerse de
nuevo en el lugar desde donde tenga visibilidad, sin poner en peligro a ningun
usuario de la via.

R-3. Calzada con prioridad. Indica a los conductores de los vehiculos que circulen por
una calzada su prioridad en las intersecciones sobre los vehiculos que circulen por
otra calzada.

R-4. Fin de prioridad. Indica la proximidad del lugar en que la calzada por la que se
circula pierde su prioridad respecto a otra calzada.

R-5. Prioridad en sentido contrario. Prohibicién de entrada en un paso estrecho
mientras no sea posible atravesarlo sin obligar a los vehiculos que circulen en
sentido contrario a detenerse.

R-6. Prioridad respecto al sentido contrario. Indica a los conductores que, en un
préximo paso estrecho, tienen prioridad con relacién a los vehiculos que circulen
en sentido contrario.

3. Aungue no responden a los requisitos del articulo 150.1, son también sefiales de prioridad las
P-1,P-1a, P-1b, P-1¢, P-1d, P-2, P-6, P-7y P-8.
Articulo 152. Sefiales de prohibicion de entrada.

Las sefiales de prohibicion de entrada, para quienes se las encuentren de frente en el sentido de su
marcha y a partir del lugar en que estan situadas, prohiben el acceso a los vehiculos o usuarios, en la
forma que a continuacion se detalla:

R-100. Circulacion prohibida. Prohibicién de circulacién de toda clase de vehiculos en
ambos sentidos.

R-101. Entrada prohibida. Prohibicién de acceso a toda clase de vehiculos.

R-102. Entrada prohibida a vehiculos de motor.Prohibicion de acceso a vehiculos de

motor.

R-103. Entrada prohibida a vehiculos de motor, excepto motocicletas de dos ruedas sin

sidecar. Prohibicién de acceso a vehiculos de motor. No prohibe el acceso a
motocicletas de dos ruedas.

R-104.  Entrada prohibida a motocicletas. Prohibicion de acceso a motocicletas.

R-105. Entrada prohibida a ciclomotores. Prohibicidn de acceso a ciclomotores de dos
y tres ruedas y cuadriciclos ligeros. Igualmente prohibe la entrada a vehiculos
para personas de movilidad reducida.

R-106. Entrada prohibida a vehiculos destinados al transporte de mercancias.
Prohibicion de acceso a vehiculos destinados al transporte de mercancias,
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R-107.

R-108.

R-109.

R-110.

R-111.

R-112.

R-113.

R-114.
R-115.
R-116.
R-117.

entendiéndose como tales camiones y furgones independientemente de su
masa.

Entrada prohibida a vehiculos destinados al transporte de mercancias con
mayor masa autorizada que la indicada. Prohibicidon de acceso a toda clase de
vehiculos destinados al transporte de mercancias si su masa maxima autorizada
es superior a la indicada en la senal, entendiéndose como tales los camiones y
furgones con mayor masa autorizada que la indicada en la sefial. Prohibe el
acceso aunque circulen vacios.

Entrada prohibida a vehiculos que transporten mercancias peligrosas.
Prohibicion de paso a toda clase de vehiculos que transporten mercancias
peligrosas y que deban circular de acuerdo con su reglamentacidn especial.

Entrada prohibida a vehiculos que transporten mercancias explosivas o
inflamables. Prohibicién de paso a toda clase de vehiculos que transporten
mercancias explosivas o facilmente inflamables y que deban circular de acuerdo
con su reglamentacién especial.

Entrada prohibida a vehiculos que transporten productos contaminantes del
agua. Prohibicién de paso a toda clase de vehiculos que transporten mas de
1.000 litros de productos capaces de contaminar el agua.

Entrada prohibida a vehiculos agricolas de motor. Prohibicion de acceso a
tractores y otras maquinas agricolas autopropulsadas.

Entrada prohibida a vehiculos de motor con remolque, que no sea un
semirremolque o un remolque de un solo eje. La inscripcion de una cifra de
tonelaje, ya sea sobre la silueta del remolque, ya sea en una placa
suplementaria, significa que la prohibicion de paso sélo se aplica cuando la
masa maxima autorizada del remolque supere dicha cifra.

Entrada prohibida a vehiculos de traccién animal. Prohibicién de acceso a
vehiculos de traccién animal.

Entrada prohibida a ciclos. Prohibicién de acceso a ciclos.
Entrada prohibida a carros de mano. Prohibicién de acceso a carros de mano.
Entrada prohibida a peatones. Prohibicién de acceso a peatones.

Entrada prohibida a animales de montura.Prohibicién de acceso a animales de
montura.

Articulo 153. Sefiales de restriccion de paso.

Las sefales de restriccién de paso, para quienes se las encuentren de frente en el sentido de su marchay
a partir del lugar en que estdn situadas, prohiben o limitan el acceso de los vehiculos en la forma que a

continuacioén se detalla:
R-200.

R-201.

R-202.

R-203.

Prohibicién de pasar sin detenerse. Indica el lugar donde es obligatoria la
detencidn por la proximidad, segun la inscripcidon que contenga, de un puesto
de aduana, de policia, de peaje u otro, y que tras ellos pueden estar instalados
medios mecdnicos de detencidn.

En todo caso, el conductor asi detenido no podra reanudar su marcha hasta
haber cumplido la prescripcién que la sefial establece.

Limitacién de masa. Prohibicion de paso de los vehiculos cuya masa en carga
supere la indicada en toneladas.

Limitacién de masa por eje. Prohibicidon de paso a los vehiculos cuya masa por
eje transmitida por la totalidad de las ruedas acopladas a algun eje supere a la
indicada en la sefial.

Limitacién de longitud. Prohibicién de paso de los vehiculos o conjunto de
vehiculos cuya longitud maxima, incluida la carga, supere la indicada.
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R-204.

R-205.

Limitacién de anchura. Prohibicién de paso de los vehiculos cuya anchura
maxima, incluida la carga, supere la indicada.

Limitacién de altura. Prohibicién de paso de los vehiculos cuya altura maxima,
incluida la carga, supere la indicada.

Articulo 154. Otras sefiales de prohibicidn o restriccion.

La nomenclatura y significado de estas sefiales son las siguientes:

R-300.

R-301.

R-302.
R-303.

R-304.

R-305.

R-306.

R-307.

R-308.

Separacién minima. Prohibicion de circular sin mantener con el vehiculo
precedente una separacion igual o mayor a la indicada en la sefial, excepto para
adelantar. Si aparece sin la indicacién en metros, recuerda de forma genérica
gue debe guardarse la distancia de seguridad entre vehiculos establecida en el
articulo 54.

Velocidad maxima. Prohibicién de circular a velocidad superior, en kilémetros
por hora, a la indicada en la sefial. Obliga desde el lugar en que esté situada
hasta la préxima sefal «Fin de limitacién de velocidad», de «Fin de
prohibiciones» u otra de «Velocidad mdxima», salvo que esté colocada en el
mismo poste que una sefial de advertencia de peligro o en el mismo panel que
ésta, en cuyo caso la prohibicién finaliza cuando termine el peligro sefialado.
Situada en una via sin prioridad, deja de tener vigencia al salir de una
interseccidn con una via con prioridad. Si el limite indicado por la sefial coincide
con la velocidad maxima permitida para el tipo de via, recuerda de forma
genérica la prohibicién de superarla.

Giro a la derecha prohibido. Prohibicidn de girar a la derecha.

Giro a la izquierda prohibido. Prohibicién de girar a la izquierda. Incluye,
también, la prohibicién del cambio de sentido de marcha.

Media vuelta prohibida. Prohibicién de efectuar la maniobra de cambio de
sentido de la marcha.

Adelantamiento prohibido. Por afiadidura a los principios generales sobre
adelantamiento, indica la prohibicién a todos los vehiculos de adelantar a los
vehiculos de motor que circulen por la calzada, salvo que éstos sean
motocicletas de dos ruedas y siempre que no se invada la zona reservada al
sentido contrario, a partir del lugar en que esté situada la sefial y hasta la
préoxima sefial de «Fin de prohibicion de adelantamiento» o de «Fin de
prohibiciones». Colocada en aquellos lugares donde por norma esté prohibido
el adelantamiento, recuerda de forma genérica la prohibiciéon de efectuar esta
maniobra.

Adelantamiento prohibido para camiones. Prohibicién a los camiones cuya
masa maxima autorizada exceda de 3.500 kilogramos de adelantar a los
vehiculos de motor que circulen por la calzada, salvo que éstos sean
motocicletas de dos ruedas y siempre que no se invada la zona reservada al
sentido contrario, a partir del lugar en que esté situada la sefial y hasta la
proxima sefial de «Fin de prohibicién de adelantamiento para camiones» o de
«Fin de prohibiciones».

Parada y estacionamiento prohibido. Prohibicién de parada y estacionamiento
en el lado de la calzada en que esté situada la sefial. Salvo indicacién en
contrario, la prohibicion comienza en la vertical de la sefial y termina en la
interseccidn mas préxima.

Estacionamiento prohibido. Prohibicion de estacionamiento en el lado de la
calzada en que esté situada la sefial. Salvo indicacién en contrario, la
prohibicién comienza en la vertical de la sefial y termina en la interseccion mas
préxima. No prohibe la parada.
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R-308 a.

R-308 b.

R-308 c.

R-308 d.

R-308 e.
vado.

R-309.

R-310.

Estacionamiento prohibido los dias impares. Prohibicion de estacionamiento, en
el lado de la calzada en que esté situada la sefial, los dias impares. Salvo
indicacién en contrario, la prohibicién comienza en la vertical de la sefial y
termina en la interseccidn mas préxima. No prohibe la parada.

Estacionamiento prohibido los dias pares. Prohibicién de estacionamiento, en
el lado de la calzada en que esté situada la sefial, los dias pares. Salvo indicacién
en contrario, la prohibicidn comienza en la vertical de la sefial y termina en la
interseccion mas proxima. No prohibe la parada.

Estacionamiento prohibido la primera quincena. Prohibicidn de
estacionamiento, en el lado de la calzada en que esté situada la sefial, desde las
nueve horas del dia 1 hasta las nueve horas del dia 16. Salvo indicacién en
contrario, la prohibicién comienza en la vertical de la sefial y termina en la
interseccidn mas préxima. No prohibe la parada.

Estacionamiento prohibido la segunda quincena. Prohibicién de
estacionamiento en el lado de la calzada en que esté situada la sefial, desde las
nueve horas del dia 16 hasta las nueve horas del dia 1. Salvo indicacién en
contrario, la prohibicidn comienza en la vertical de la sefial y termina en la
interseccion mas proxima. No prohibe la parada.

Estacionamiento prohibido en vado. Prohibe el estacionamiento delante de un

Zona de estacionamiento limitado. Zona de estacionamiento de duracion
limitada y obligacién para el conductor de indicar, de forma reglamentaria, la
hora del comienzo del estacionamiento. Se podra incluir el tiempo maximo
autorizado de estacionamiento y el horario de vigencia de la limitacidn.
También se podra incluir si el estacionamiento estd sujeto a pago.

Advertencias acusticas prohibidas. Recuerda la prohibicién general de efectuar
sefiales acusticas, salvo para evitar un accidente.

Articulo 155. Sefiales de obligacion.

Son aquellas sefiales que sefialan una norma de circulacidén obligatoria. Su nomenclatura y significado

son los siguientes:
R-400

R-401
R-402.

R-403

R-404.

R-405.

R-406.

a, b, ¢, dy e. Sentido obligatorio. La flecha sefala la direccién y sentido que los
vehiculos tienen la obligacidn de seguir.

a, b y c. Paso obligatorio. La flecha sefiala el lado o los lados del refugio por los
que los vehiculos han de pasar.

Interseccidn de sentido giratorio-obligatorio. Las flechas sefialan la direccién y
sentido del movimiento giratorio que los vehiculos deben seguir.

a, by c. Unicas direcciones y sentidos permitidos. Las flechas sefialan las tnicas
direcciones y sentidos que los vehiculos pueden tomar.

Calzada para automoviles, excepto motocicletas sin sidecar. Obligacion para los
conductores de automoviles, excepto motocicletas, de circular por la calzada a
cuya entrada esté situada.

Calzada para motocicletas sin sidecar. Obligacion para los conductores de
motocicletas de circular por la calzada a cuya entrada esté situada.

Calzada para camiones, furgones y furgonetas. Obligacion para los conductores
de toda clase de camiones y furgones, independientemente de su masa, de
circular por la calzada a cuya entrada esté situada. La inscripcion de una cifra de
tonelaje, ya sea sobre la silueta del vehiculo, ya sea en otra placa
suplementaria, significa que la obligacién sdlo se aplica cuando la masa maxima
autorizada del vehiculo o del conjunto de vehiculos supere la citada cifra.
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R-407 a.

Via reservada para ciclos o via ciclista. Obligacién para los conductores de ciclos
de circular por la via a cuya entrada esté situada y prohibicidn a los demas
usuarios de la via de utilizarla.

R-407 b. Via reservada a ciclomotores. Obligacidn para los conductores de ciclomotores de

R-408.

R-4009.

R-410.

R-411.

R-412.

R-413.

R-414.

R-415.

R-416.

R-417.

R-418.

circular por la via a cuya entrada esté situada y prohibicién a los demds usuarios
de la via de utilizarla.

Camino para vehiculos de traccién animal. Obligacién para los conductores de
vehiculos de traccién animal de utilizar el camino a cuya entrada esté situada.

Camino reservado para animales de montura. Obligacién para los jinetes de
utilizar con sus animales de montura el camino a cuya entrada esté situada y
prohibicién a los demas usuarios de la via de utilizarlo.

Camino reservado para peatones. Obligacién para los peatones de transitar por
el camino a cuya entrada esté situada y prohibicion a los demas usuarios de la
via de utilizarlo.

Velocidad minima. Obligacion para los conductores de vehiculos de circular, por
lo menos, a la velocidad indicada por la cifra, en kildmetros por hora, que figure
en la sefial, desde el lugar en que esté situada hasta otra de velocidad minima
diferente, o de fin de velocidad minima o de velocidad maxima de valor igual o
inferior.

Cadenas para nieve. Obligacion de no proseguir la marcha sin cadenas para
nieve u otros dispositivos autorizados, que actlen al menos en una rueda a
cada lado del mismo eje motor.

Alumbrado de corto alcance. Obligacidn para los conductores de circular con el
alumbrado de corto alcance al menos, con independencia de las condiciones de
visibilidad e iluminacién de la via, desde el lugar en que esté situada la sefial
hasta otra de fin de esta obligacidn.

Calzada para vehiculos que transporten mercancias peligrosas. Obligacidn para
los conductores de toda clase de vehiculos que transporten mercancias
peligrosas de circular por la calzada a cuya entrada esté situada y que deben
circular de acuerdo con su reglamentacion especial.

Calzada para vehiculos que transporten productos contaminantes del agua.
Obligacion para los conductores de toda clase de vehiculos que transporten
mas de 1.000 litros de productos capaces de contaminar el agua de circular por
la calzada a cuya entrada esté situada.

Calzada para vehiculos que transportan mercancias explosivas e inflamables.
Obligacion para los conductores de toda clase de vehiculos que transporten
mercancias explosivas o facilmente inflamables de circular por la calzada a cuya
entrada esté situada y que deben circular de acuerdo con su reglamentacion
especial.

Uso obligatorio del cinturén de seguridad. Obligacién de utilizacién del cinturdn
de seguridad.

Via exclusiva para vehiculos dotados de equipo de telepeaje operativo.
Telepeaje obligatorio.Obligacion de efectuar el pago del peaje mediante el
sistema de peaje dinamico o telepeaje; el vehiculo que circule por el carril o
carriles asi sefalizados debera estar provisto del medio técnico que posibilite su
uso en condiciones operativas de acuerdo con las disposiciones legales en la
materia.

Articulo 156. Sefiales de fin de prohibicidn o restriccion.

La nomenclatura y significado de las sefiales de fin de prohibicién o restriccidn son los siguientes:
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R-500. Fin de prohibiciones. Sefiala el lugar desde el que todas las prohibiciones
especificas indicadas por anteriores sefales de prohibicidon para vehiculos en
movimiento dejan de tener aplicacién.

R-501. Fin de la limitacién de velocidad. Sefiala el lugar desde donde deja de ser
aplicable una anterior sefial de velocidad maxima.

R-502. Fin de la prohibicidn de adelantamiento. Sefiala el lugar desde donde deja de
ser aplicable una anterior sefial de adelantamiento prohibido.

R-503. Fin de la prohibicidn de adelantamiento para camiones. Seiiala el lugar desde
donde deja de ser aplicable una anterior sefial de adelantamiento prohibido
para camiones.

R-504. Fin de zona de estacionamiento limitado. Sefiala el lugar desde donde deja de
ser aplicable una anterior sefial de zona de estacionamiento limitado.

R-505. Fin de via reservada para ciclos. Sefiala el lugar desde donde deja de ser
aplicable una anterior sefial de via reservada para ciclos.

R-506. Fin de velocidad minima. Sefiala el lugar desde donde deja de ser aplicable una
anterior sefial de velocidad minima.
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TEMA 6

HIDROGRAFIA Y PLAYAS DE LA CAPV
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HIDROGRAFIA

VERTIENTE ATLANTICA:

RIO OCA: Nace en las estribaciones del Oiz, llegando a Gernika-Lumo. A partir de aqui sus aguas estan

sometidas al influjo de las mareas y comienza la Ria de Mundaka o Ria de Gernika.

RIO IBAIZABAL: Nace en el limite de Bizkaia, Alava y Gipuzkoa, pasando por Elorrio, Durango,
Amorebieta-Etxano, Lemoa (Rio Arratia: Gorbea, Zeanuri, N-240), Galdakao y Basauri. En Basauri el

Nervién aporta su caudal.

RIO NERVION: Nace aguas arriba de Orduiia, en territorio de Alava. Pasa por Amurrio, Llodio, Ugao-

Miraballes y, poco después, se funde con el Ibaizabal en Basauri, desembocando como tal en el Abra.

RIO CADAGUA: Nace en el valle de Mena (Burgos), atravesando Balmaseda, Zalla y Guefies,

desembocando en Zorroza (Bilbao).

RIO BARBADUN (Muskiz)
Un afluente de este rio es el Kolitza, que nace en el monte del mismo nombre, cerca de

Balmaseda.

RIO ASUA: Recorre Lezama, Zamudio, Derio, Sondika y Erandio.

RIO GOBELAS: Nace en Barrika, pasa por Sopelana, Getxo y en Leioa con rl rio Udondo para desembocar

poco después en la ria.

RIO BUTRON (Plentzia) — RIO LEA (Lekeitio) — RIO ARTIBAI (Ondarroa)
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RIO DEBA:
Nace en el limite con la provincia de Alava, en el Puerto de Arlaban. Pasa por Bergara y Elgoibar

desembocando en el Cantabrico a la altura de Deba.

RIO UROLA:
Nace en la vertiente norte de la Sierra de Aitzgorri. Atraviesa las poblaciones de Legazpi,

Zumarraga, Azkoitia, Azpeitia, Zestoa para desembocar en Zumaia.

RIO ORIA:
Tiene su origen en Aiztgorri. Pasa por Zegama, Beasain, Tolosa, Andoain, Lasarte-Oria para

desembocar en Orio.

RIO URUMEA:

Nace en tierras navarras. Atraviesa Hernani para desembocar en Donostia-San Sebastian.

RIO OIARTZUN:
Rio corto que atraviesa nucleos importantes como Oiartzun y Errenteria y que desemboca en

Pasaia.

RIO BIDASOA:

Rio navarro que vierte sus aguas en el Cantabrico (Irun).
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VERTIENTE MEDITERRANEA:

RIO EBRO:
Marca el limite suroeste del Pais. Penetra en Alava cerca del embalse de Sobrén. Pasa por

Puentelarrd y Miranda de Ebro, atravesando el paso de las Conchas de Haro y entrando en la Rioja. Sus

afluentes mas importantes son Omecillo, Bayas y Zadorra.

RIO ZADORRA:

Nace cerca del puerto de Opakua. Su curso se modificé para la construccion del embalse de

Ullibarri-Gamboa. Bordea Vitoria-Gasteiz, pasa por La Puebla de Arganzén y desemboca en el Ebro.

RIO BAYAS:

Nace en Gorbea, pasa por Murgia, atraviesa el Valle de Cuartango y desemboca en el Ebro,

cerca de Miranda.

RIO OMECILLO:

Recorre el Valle de Valdegobia vy, tras pasar por Puentelarrd, desemboca en el Ebro.

EMBALSE DE ULLIBARRI-GAMBOA / EMBALSE DE SANTA ENGRACIA (URRUNAGA) / EMBALSE DE
SOBRON.
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PLAYAS DE LA C.A.P.V.

HONDARRIBIA HONDARRIBIA
STA. CLARA IRLA SAN SEBASTIAN
ZURRIOLA

SAN SEBASTIAN
KONTXA SAN SEBASTIAN
ONDARRETA SAN SEBASTIAN
ORIBAZAR

ORIO
ANTILLA ORIO

ZARAUTZ
ZARAUTZ

GETARIA
MALKORBE
PORTUA GETARIA
ITZURUN ZUMAIA
SANTIAGO ZUMAIA
DEBA DEBA
MUTRIKU MUTRIKU
SATURRARAN MUTRIKU
ONDARBELTZ MUTRIKU
ARRIGORRI ONDARROA
KARRASPIO MENDEXA
ISUNTZA LEKEITIO
OGELLA

ISPASTER
EA

EA
LAGA

IBARRANGELU
LAIDA

IBARRANGELU
SAN ANTONIO

SUKARRIETA
TONA

SUKARRIETA
LAIDATXU

MUNDAKA
ARITXATXU

BERMEO
BAKIO

BAKIO
ARMINTZA

LEMOIZ
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ASTONDO

GORLIZ
GORLIZ

GORLIZ
PLENTZIA

PLENTZIA
BARRIKA

BARRIKA
ARRIETARA-ATXABIRIBIL

SOPELANA
BARINATXE

SOPELANA
GORRONDATXE

GETXO
ARRIGUGANA

GETXO
EREAGA

GETXO
LAS ARENAS

GETXO
ZIERBENA

ZIERBENA
LA ARENA-ZIERBANA

MUSKIZ
GARAIO

ALAVA
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TEMA 7

CARRETERAS DE LA RED DE INTERES PREFERENTE
Y AUTOPISTAS
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A-1/N-1

Miranda de Ebro

Armifién (N-124)

La Puebla de Arganzon
Subijana de Alava (N-102)
Enlace a Mendoza
Enlace a N-622

Enlace a N-240 (Gamarra)
Cruce de Ozaeta (N-104)
Agurain

Alsasua (A-10 / N-240)

* Pto. Etzegarate
Beasain

Tolosa

Andoain (A-15)

Lasarte- Oria (AP-8/AP-1)

N-634

Aforga (GI-11)

Usurbil

Orio

* Alto de Orio

Zarautz

Getaria

Zumaia

* Alto de Itziar

Deba

Elgoibar

Eibar

Ermua

* Pto. Areitio

Durango

Amorebieta - Etxano
Cruce de Erletxes (N-637)
Cruce de El Gallo (N-240)
Galdakao

Basauri

Bilbao

Barakaldo

Valle de Trapaga — Trapag.
Ortuella (N-639)

Muskiz

N-240

Gamarra

Luko (AP-1)
Legutio

Ubide

* Pto.de Barazar
Zeanuri

Lemoa

El Gallo (N-634)
N-634 hasta Bilbao
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AP-8 (Autop. Del Cantabrico)

Irun E / Behobia / Bera de Bidasoa (N-121-A)
Irun O (GI-636) / Hondarribia (Aerop. N-638)
Oiartzun / Errenteria

Errenteria / Pasaia / Donostia (GI-20)

Donostia /Astigarraga (Gl-41)/Hernani (A-15)
Lasarte-Oria / Tolosa (A-1) / Pamplona (A-15)
Orio / Aia

Zarautz / Getaria

Zestoa / Zumaia / Azpeitia

Itziar / Deba --- * Tunel de Itziar

Elgoibar /Deba / Azkoitia

Bergara / V-G / Burgos/ Madrid (AP-1)

Eibar (N-634) / GI-627 Soraluze

Eibar / Ermua

N-636 Elorrio / N-634 Abadifio/ Berrriz/ BI-633
Markina-Xemein

lurreta / Durango / BI- 623 Vitoria-Gasteiz
Amorebieta-Etxano / BI-635 Gernika-Lumo
Amorebieta-Etxano Pol. Industrial Boroa
N-637 Aeropuerto / Bilbao / Barakaldo / Getxo
N- 240 Galdakao Hospital / Vitoria -Gasteiz
N-634 Galdakao

Bilbao E / Begonia

Bl- 625 Basauri / Vitoria-Gasteiz /Burgos (AP-68)
* Tdnel de Malmasin

Bilbao / BI-636 Balmaseda

Portugalete / Sestao

Salida 125A : Sestao / Barakaldo

Salida 125B: Portugalete / Santurtzi C / Ortuella /
Trapagaran

Santurtzi Puerto (N-644)

Zierbena / Gallarta

Muskiz / La Arena

El Haya / Kobaron

AP-68 (Bilbao-Zaragoza)

* Antes del tunel de Malmasin / A-8
Arrigorriaga / Ugao - Miraballes

Areta N / Arrankudiaga

Areta S / Llodio / Orozko

* Puerto de Altube

Murgia / Vitoria-Gasteiz (N-622) / Pamplona
Pobes / Nanclares de la Oca

Miranda de Ebro (AP-1) / Armifién / Vitoria
Zambrana / Miranda de Ebro

Haro (Rioja)

AP-1 (Burgos-Cantabrico)
Burgos-Armifion (Tramo 1)
Foronda (N-622)

Luko (N-240)

Eskoriatza

Arrasate

Bergara-Sur

Eibar (Maltzaga / enlace A-8)
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TERRITORIO HISTORICO DE ARABA- ALAVA

N-102 (Vitoria-Gasteiz a A-1 /Direccién Madrid)
e Vitoria-Gasteiz
e Arifez

e Subijana de Alava (A-1)

N-104 (Vitoria-Gasteiz a A-1 /Direccién Irun)
® Vitoria-Gasteiz
e Elorriaga (A-132 a Estella)

e  Cruce de Ozaeta (A-1)

N-124 (Vitoria-Gasteiz a Logroiio por Haro)
e Armifidn (A-1/N-1)
e Zambrana
* Cruce a Brifias (N-232-A) / a Laguardia (A-124)

e Haro

N-622 (Autovia Vitoria-Gasteiz / AP-68)
® Vitoria-Gasteiz
* Enlace con AP-1
* Enlace con N-624
e  Murgia
e AP-68

N-624 (Acceso al aeropuerto de Foronda)
* Enlace N-622

e Aeropuerto de Foronda
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TERRITORIO HISTORICO DE BIZKAIA

N-629 (De Burgos a Santofia)

® lanestosa

N-633 (Acceso al Aeropuerto de Loiu)
* Enlace N-637

e Aeropuerto de Bilbao

N-636 (De Beasain a Durango por Kanpazar)
* Limite con Gipuzkoa
® Elorrio
e Abadifio
* Enlace BI- 732

N-637 (De Cruces/Intercambiador a Erletxes por Rontegi)
*Enlace A-8
e Puente de Rontegi
® Erandio
e Derio
* Enlace N-633
® Llezama

e Cruce de Erletxes (N-634)

N-639 (Acceso al puerto por Zierbana)
* Enlace N-634
e Abanto y Ciérvana-Abanto Zierbena

®  Puerto de Santurtzi

N-644 (Autovia del Puerto)

* Enlace A-8
e Puerto de Santurtzi
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TERRITORIO HISTORICO DE GIPUZKOA

N-121-A (De Pamplona a Irun)
e Limite con Navarra (Puente de Endarlatsa)

e Behobia (Irun)

N-638 (Acceso al aeropuerto de San Sebastian)
* Enlace GI-636

e Hondarribia (Aeropuerto)

KD

+» N-636 (De Beasain a Durango por Kanpazar) / GI-632.

En ejecucion

Nota:

- A-1 = Autovia del Norte

- N-634 = San Sebastian — Santiago de Compostela
- N-240 = Tarragona — Bilbao
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8.- Jurisdiccion y competencia de los érganos judiciales.
1.- COMPETENCIA TERRITORIAL DE LOS JUECES Y TRIBUNALES. Ley de Enjuiciamiento Criminal.

Articulo 15

Cuando no conste el lugar en que se haya cometido un delito, serdn Jueces y Tribunales competentes
en su caso para conocer de la causa o juicio:

e 1.2 El del término municipal, partido o circunscripcion en que se hayan descubierto pruebas
materiales del delito.

e 2.2 E| del término municipal, partido o circunscripcidon, en que el presunto reo haya sido
aprehendido.

e 3.2E|de laresidencia del reo presunto.

e 4.2 Cualquiera que hubiese tenido noticia del delito.

Si se suscitase competencia entre estos Jueces o Tribunales, se decidird dando la preferencia por el
orden con que estan expresados en los nimeros que preceden.

Tan luego como conste el lugar en que se hubiese cometido el delito, el Juez o Tribunal que estuviere
conociendo de la causa acordara la inhibicion en favor del competente, poniendo en su caso los
detenidos a disposicién del mismo y acordando remitir, en la misma resolucion las diligencias y efectos
ocupados.

Articulo 15 bis

En el caso de que se trate de algunos de los delitos cuya instruccién o conocimiento corresponda al Juez
de Violencia sobre la Mujer, la competencia territorial vendra determinada por el lugar del domicilio de
la victima, sin perjuicio de la adopcidn de la orden de proteccidon, o de medidas urgentes del articulo 13
de la presente Ley que pudiera adoptar el Juez del lugar de comision de los hechos.
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2.- ATRIBUCIONES DE LOS ORGANOS JURISDICCIONALES EN EL AMBITO PENAL. LEY ORGANICA
6/1985, DEL PODER JUDICIAL

DE LAS AUDIENCIAS PROVINCIALES

Articulo 80

1. Las Audiencias Provinciales, que tendran su sede en la capital de la provincia, de la que tomaran su
nombre, extenderdn su jurisdiccion a toda ella, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 4 del articulo
82.

2. Podran crearse Secciones de la Audiencia Provincial fuera de la capital de la provincia, a las que
quedaran adscritos uno o varios partidos judiciales.

3. En todo caso, y previo informe de la correspondiente Sala de Gobierno, el Consejo General del Poder
Judicial podra acordar que el conocimiento de determinadas clases de asuntos se atribuya en exclusiva a
una seccion de la Audiencia Provincial, que extendera siempre su competencia a todo su ambito
territorial aun cuando existieren secciones desplazadas. Este acuerdo se publicara en el "Boletin Oficial
del Estado".

Articulo 82

1. Las Audiencias Provinciales conoceran en el orden penal:

e 1.2 De las causas por delito, a excepciéon de los que la Ley atribuye al conocimiento de los
Juzgados de lo Penal o de otros Tribunales previstos en esta Ley.

e 2.2 De los recursos que establezca la ley contra las resoluciones dictadas por los Juzgados de
Instruccion y de lo Penal de la provincia.

Para el conocimiento de los recursos contra resoluciones de los Juzgados de Instrucciéon en
juicio de delito leve la audiencia se constituird con un solo Magistrado, mediante un turno de
reparto.

e 3.2 De los recursos que establezca la ley contra las resoluciones en materia penal dictadas por
los Juzgados de Violencia sobre la Mujer de la provincia. A fin de facilitar el conocimiento de
estos recursos, y atendiendo al nimero de asuntos existentes, deberan especializarse una o
varias de sus secciones de conformidad con lo previsto en el articulo 98 de la presente Ley
Organica. Esta especializacion se extendera a aquellos supuestos en que corresponda a la
Audiencia Provincial el enjuiciamiento en primera instancia de asuntos instruidos por los
Juzgados de Violencia sobre la Mujer de la provincia.

e 4.2 |as Audiencias Provinciales conoceran también de los recursos contra las resoluciones de
los Juzgados de Menores con sede en la provincia y de las cuestiones de competencia entre los
mismos.

e 5.2 De los recursos que establezca la ley contra las resoluciones de los Juzgados de Vigilancia
Penitenciaria, cuando la competencia no corresponda a la Sala de lo Penal de la Audiencia
Nacional.

DE LOS JUZGADOS DE INSTRUCCION

Erakunde Autonomiaduna
Organismo Auténomo del

! EUSKO JAURLARITZA
GOBIERNO VASCO

74



Articulo 84

En cada partido habrd uno o mds Juzgados de Primera Instancia e Instruccién con sede en la capital de
aquél y jurisdiccidn en todo su dmbito territorial. Tomaran su designacién del municipio de su sede.

Articulo 87

1. Los Juzgados de Instruccién conoceran, en el orden penal:

e a) De la instruccién de las causas por delito cuyo enjuiciamiento corresponda a las Audiencias
Provinciales y a los Juzgados de lo Penal, excepto de aquellas causas que sean competencia de
los Juzgados de Violencia sobre la Mujer.

® b) Les corresponde asimismo dictar sentencia de conformidad con la acusacién en los casos
establecidos por la Ley.

e ¢) Del conocimiento y fallo de los juicios por delito leve, salvo los que sean competencia de los
Jueces de Paz, o de los Juzgados de Violencia sobre la Mujer.

e d) De los procedimientos de "habeas corpus".

e e) De los recursos que establezca la ley contra las resoluciones dictadas por los Juzgados de Paz
del partido y de las cuestiones de competencia entre éstos.

e f) De la adopcion de la orden de proteccion a las victimas de violencia sobre la mujer cuando
esté desarrollando funciones de guardia, siempre que no pueda ser adoptada por el Juzgado de
Violencia sobre la Mujer.

e g) De la emision y la ejecucién de los instrumentos de reconocimiento mutuo de resoluciones
penales en la Unidén Europea que les atribuya la ley.

2. Asimismo, los juzgados de instruccidon conoceran de la autorizacidn del internamiento de extranjeros
en los centros de internamiento, asi como del control de la estancia de éstos en los mismos y en las salas
de inadmision de fronteras. También conocerdn de las peticiones y quejas que planteen los internos en
cuanto afecten a sus derechos fundamentales.

JUZGADOS DE VIOLENCIA SOBRE LA MUJER

Articulo 87 bis

1. En cada partido habra uno o mas Juzgados de Violencia sobre la Mujer, con sede en la capital de aquél
y jurisdiccion en todo su ambito territorial. Tomaran su designacion del municipio de su sede.

2. Sin perjuicio de lo previsto en la legislacion vigente sobre demarcacion y planta judicial, el Gobierno, a
propuesta del Consejo General del Poder Judicial y en su caso, con informe de la Comunidad Auténoma
con competencias en materia de Justicia, podra establecer mediante real decreto que los Juzgados de
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Violencia sobre la Mujer que se determinen extiendan su jurisdiccidon a dos o mas partidos dentro de la
misma provincia.

3. El Consejo General del Poder Judicial podra acordar, previo informe de las Salas de Gobierno, que, en
aquellas circunscripciones donde sea conveniente en funcién de la carga de trabajo existente, el
conocimiento de los asuntos referidos en el articulo 87 ter de la presente Ley Organica, corresponda a
uno de los Juzgados de Primera Instancia e Instruccién, o de Instruccidn en su caso, determinandose en
esta situacién que uno solo de estos Organos conozca de todos estos asuntos dentro del partido judicial,
ya sea de forma exclusiva o conociendo también de otras materias.

4. En los partidos judiciales en que exista un solo Juzgado de Primera Instancia e Instruccion sera éste el
que asuma el conocimiento de los asuntos a que se refiere el articulo 87 ter de esta Ley.

Articulo 87 ter

1. Los Juzgados de Violencia sobre la Mujer conoceran, en el orden penal, de conformidad en todo caso
con los procedimientos y recursos previstos en la Ley de Enjuiciamiento Criminal, de los siguientes
supuestos:

e a) De la instrucciéon de los procesos para exigir responsabilidad penal por los delitos recogidos
en los titulos del Codigo Penal relativos a homicidio, aborto, lesiones, lesiones al feto, delitos
contra la libertad, delitos contra la integridad moral, contra la libertad e indemnidad sexuales,
contra la intimidad y el derecho a la propia imagen, contra el honor o cualquier otro delito
cometido con violencia o intimidacidn, siempre que se hubiesen cometido contra quien sea o
haya sido su esposa, o mujer que esté o haya estado ligada al autor por andloga relacién de
afectividad, aun sin convivencia, asi como de los cometidos sobre los descendientes, propios o
de la esposa o conviviente, o sobre los menores o personas con la capacidad modificada
judicialmente que con él convivan o que se hallen sujetos a la potestad, tutela, curatela,
acogimiento o guarda de hecho de la esposa o conviviente, cuando también se haya producido
un acto de violencia de género.

e b) De la instruccién de los procesos para exigir responsabilidad penal por cualquier delito
contra los derechos y deberes familiares, cuando la victima sea alguna de las personas
seflaladas como tales en la letra anterior.

e ¢) De la adopcion de las correspondientes drdenes de proteccion a las victimas, sin perjuicio de
las competencias atribuidas al Juez de Guardia.

e d) Del conocimiento y fallo de los delitos leves que les atribuya la ley cuando la victima sea
alguna de las personas sefialadas como tales en la letra a) de este apartado

e ¢) Dictar sentencia de conformidad con la acusacion en los casos establecidos por la ley

e f) De la emision y la ejecucion de los instrumentos de reconocimiento mutuo de resoluciones
penales en la Unidn Europea que les atribuya la ley.

e g) De la instruccion de los procesos para exigir responsabilidad penal por el delito de
quebrantamiento previsto y penado en el articulo 468 del Cddigo Penal cuando la persona
ofendida por el delito cuya condena, medida cautelar o medida de seguridad se haya
quebrantado sea o haya sido su esposa, o0 mujer que esté o haya estado ligada al autor por una
analoga relacion de afectividad aun sin convivencia, asi como los descendientes, propios o de la
esposa o conviviente, o sobre los menores o personas con la capacidad modificada
judicialmente que con él convivan o que se hallen sujetos a la potestad, tutela, curatela,
acogimiento o guarda de hecho de la esposa o conviviente.

DE LOS JUZGADOS DE LO PENAL:

Erakunde Autonomiaduna
Organismo Auténomo del

EUSKO JAURLARITZA
GOBIERNO VASCO

;

76



Articulo 89 bis

1. En cada provincia, y con sede en su capital, habra uno o varios Juzgados de lo Penal. Podran
establecerse Juzgados de lo Penal cuya jurisdiccién se extienda a uno o varios partidos de la misma
provincia, conforme a lo que disponga la legislacion sobre demarcacién y planta judicial, que fijara la
ciudad donde tendra su sede. Los Juzgados de lo Penal tomaran su denominacién de la poblacidon donde
tengan su sede.

2. Los Juzgados de lo Penal enjuiciaran las causas por delito que la ley determine.

A fin de facilitar el conocimiento de los asuntos instruidos por los Juzgados de Violencia sobre la Mujer,
y atendiendo al numero de asuntos existentes, deberan especializarse uno o varios Juzgados en cada
provincia, de conformidad con lo previsto en el articulo 98 de la presente Ley.

Corresponde asimismo a los Juzgados de lo Penal la ejecucién de las sentencias dictadas en causas por
delito por los Juzgados de Instruccion, y el reconocimiento y ejecucion de las resoluciones que impongan
sanciones pecuniarias transmitidas por las autoridades competentes de otros Estados miembros de la
Unidn Europea, cuando las mismas deban cumplirse en territorio espafiol.
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Tema 9

Organizacion territorial del Estado. Constitucion Espanola
de 27 de diciembre de 1978.
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= 9 — Organizacion territorial del Estado. Constitucion Espafiola de 27 de diciembre de 1978.

TiTULO VIII
De la organizacion territorial del Estado

CAPITULO PRIMERO

PRINCIPIOS GENERALES

Articulo 137.

El Estado se organiza territorialmente en municipios, en provincias y en las Comunidades Auténomas
que se constituyan. Todas estas entidades gozan de autonomia para la gestidon de sus respectivos
intereses.

Articulo 138.
1. El Estado garantiza la realizacién efectiva del principio de solidaridad, consagrado en el articulo 2 de la
Constitucién, velando por el establecimiento de un equilibrio econémico, adecuado y justo, entre las

diversas partes del territorio espafiol, y atendiendo en particular a las circunstancias del hecho insular.

2. Las diferencias entre los Estatutos de las distintas Comunidades Auténomas no podrdn implicar, en
ningun caso, privilegios econdmicos o sociales.

Articulo 139.

1. Todos los espafioles tienen los mismos derechos y obligaciones en cualquier parte del territorio del
Estado.

2. Ninguna autoridad podrd adoptar medidas que directa o indirectamente obstaculicen la libertad de
circulacion y establecimiento de las personas y la libre circulacion de bienes en todo el territorio
espafiol.

CAPITULO Il
DE LA ADMINISTRACION LOCAL

Articulo 140.

La Constitucién garantiza la autonomia de los municipios. Estos gozaran de personalidad juridica plena.
Su gobierno y administracién corresponde a sus respectivos Ayuntamientos, integrados por los Alcaldes
y los Concejales. Los Concejales seran elegidos por los vecinos del municipio mediante sufragio
universal, igual, libre, directo y secreto, en la forma establecida por la ley. Los Alcaldes seran elegidos
por los Concejales o por los vecinos. La ley regulard las condiciones en las que proceda el régimen del
concejo abierto.

Articulo 141.
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1. La provincia es una entidad local con personalidad juridica propia, determinada por la agrupacion de
municipios y divisidn territorial para el cumplimiento de las actividades del Estado. Cualquier alteracion
de los limites provinciales habra de ser aprobada por las Cortes Generales mediante ley organica.

2. El gobierno y la administracion auténoma de las provincias estaran encomendados a Diputaciones u
otras Corporaciones de caracter representativo.

3. Se podran crear agrupaciones de municipios diferentes de la provincia.

4. En los archipiélagos, las islas tendran ademas su administracién propia en forma de Cabildos o
Consejos.

Articulo 142.

Las Haciendas Locales deberan disponer de los medios suficientes para el desempefio de las funciones
que la ley atribuye a las Corporaciones respectivas y se nutriran fundamentalmente de tributos propios
y de participacidn en los del Estado y de las Comunidades Autdnomas.
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CAPITULO I
DE LAS COMUNIDADES AUTONOMAS

Articulo 143.

1. En el ejercicio del derecho a la autonomia reconocido en el articulo 2 de la Constitucion, las provincias
limitrofes con caracteristicas histdricas, culturales y econémicas comunes, los territorios insulares y las
provincias con entidad regional histérica podran acceder a su autogobierno y constituirse en
Comunidades Auténomas con arreglo a lo previsto en este Titulo y en los respectivos Estatutos.

2. La iniciativa del proceso autondmico corresponde a todas las Diputaciones interesadas o al 6rgano
interinsular correspondiente y a las dos terceras partes de los municipios cuya poblacidn represente, al
menos, la mayoria del censo electoral de cada provincia o isla. Estos requisitos deberan ser cumplidos
en el plazo de seis meses desde el primer acuerdo adoptado al respecto por alguna de las Corporaciones
locales interesadas.

3. La iniciativa, en caso de no prosperar, solamente podra reiterarse pasados cinco afnos.
Articulo 144.
Las Cortes Generales, mediante ley orgdnica, podran, por motivos de interés nacional:

a) Autorizar la constitucién de una comunidad auténoma cuando su ambito territorial no supere el de
una provincia y no reuna las condiciones del apartado 1 del articulo 143.

b) Autorizar o acordar, en su caso, un Estatuto de autonomia para territorios que no estén integrados en
la organizacién provincial.

c) Sustituir la iniciativa de las Corporaciones locales a que se refiere el apartado 2 del articulo 143.
Articulo 145.
1. En ningln caso se admitira la federacion de Comunidades Autonomas.

2. Los Estatutos podran prever los supuestos, requisitos y términos en que las Comunidades Auténomas
podran celebrar convenios entre si para la gestion y prestacion de servicios propios de las mismas, asi
como el caracter y efectos de la correspondiente comunicacion a las Cortes Generales. En los demas
supuestos, los acuerdos de cooperacién entre las Comunidades Autdnomas necesitardn la autorizacién
de las Cortes Generales.

Articulo 146.

El proyecto de Estatuto sera elaborado por una asamblea compuesta por los miembros de la Diputacion
u dérgano interinsular de las provincias afectadas y por los Diputados y Senadores elegidos en ellas y sera
elevado a las Cortes Generales para su tramitacion como ley.

Articulo 147.
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1. Dentro de los términos de la presente Constitucion, los Estatutos seran la norma institucional basica
de cada Comunidad Auténoma y el Estado los reconocera y amparara como parte integrante de su
ordenamiento juridico.

2. Los Estatutos de autonomia deberan contener:

a) La denominacién de la Comunidad que mejor corresponda a su identidad histdrica.

b) La delimitacién de su territorio.

c) La denominacion, organizacion y sede de las instituciones autdnomas propias.

d) Las competencias asumidas dentro del marco establecido en la Constitucidn y las bases para el
traspaso de los servicios correspondientes a las mismas.

3. La reforma de los Estatutos se ajustara al procedimiento establecido en los mismos y requerird, en
todo caso, la aprobacién por las Cortes Generales, mediante ley orgdnica.

Articulo 148.

1. Las Comunidades Auténomas podran asumir competencias en las siguientes materias:

1.2 Organizacion de sus instituciones de autogobierno

2.2 Las alteraciones de los términos municipales comprendidos en su territorio y, en general, las
funciones que correspondan a la Administracién del Estado sobre las Corporaciones locales y cuya
transferencia autorice la legislacién sobre Régimen Local.

3.2 Ordenacion del territorio, urbanismo y vivienda.

4.2 Las obras publicas de interés de la Comunidad Autdnoma en su propio territorio.

5.2 Los ferrocarriles y carreteras cuyo itinerario se desarrolle integramente en el territorio de la
Comunidad Auténoma vy, en los mismos términos, el transporte desarrollado por estos medios o por
cable.

6.2 Los puertos de refugio, los puertos y aeropuertos deportivos y, en general, los que no desarrollen
actividades comerciales.

7.2 La agricultura y ganaderia, de acuerdo con la ordenacion general de la economia.

8.2 Los montes y aprovechamientos forestales.

9.2 La gestidn en materia de proteccién del medio ambiente.

10.2 Los proyectos, construccion y explotacion de los aprovechamientos hidraulicos, canales y regadios
de interés de la Comunidad Auténoma; las aguas minerales y termales.

11.2 La pesca en aguas interiores, el marisqueo y la acuicultura, la caza y la pesca fluvial.
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12.2 Ferias interiores.

13.2 El fomento del desarrollo econdmico de la Comunidad Autéonoma dentro de los objetivos marcados
por la politica econdmica nacional.

14.2 La artesania.
15.2 Museos, bibliotecas y conservatorios de musica de interés para la Comunidad Auténoma.
16.2 Patrimonio monumental de interés de la Comunidad Auténoma.

17.2 El fomento de la cultura, de la investigacion y, en su caso, de la ensefianza de la lengua de la
Comunidad Autonoma.

18.2 Promocidn y ordenacion del turismo en su ambito territorial.
19.2 Promocidn del deporte y de la adecuada utilizacion del ocio.
20.2 Asistencia social.

21.2 Sanidad e higiene.

22.2 La vigilancia y proteccion de sus edificios e instalaciones. La coordinacién y demas facultades en
relacién con las policias locales en los términos que establezca una ley organica.

2. Transcurridos cinco afios, y mediante la reforma de sus Estatutos, las Comunidades Autonomas
podrdan ampliar sucesivamente sus competencias dentro del marco establecido en el articulo 149.

Articulo 149.
1. El Estado tiene competencia exclusiva sobre las siguientes materias:

1.2 La regulacién de las condiciones basicas que garanticen la igualdad de todos los espafioles en el
ejercicio de los derechos y en el cumplimiento de los deberes constitucionales.

2.2 Nacionalidad, inmigracion, emigracién, extranjeria y derecho de asilo.
3.2 Relaciones internacionales.

4.2 Defensa y Fuerzas Armadas.

5.2 Administracion de Justicia.

6.2 Legislacion mercantil, penal y penitenciaria; legislacién procesal, sin perjuicio de las necesarias
especialidades que en este orden se deriven de las particularidades del derecho sustantivo de las
Comunidades Auténomas.

Erakunde Autonomiaduna
Organismo Auténomo del

EUSKO JAURLARITZA
GOBIERNO VASCO

83



7.2 Legislacion laboral, sin perjuicio de su ejecucion por los érganos de las Comunidades Auténomas.

8.2 Legislacidn civil, sin perjuicio de la conservacion, modificacién y desarrollo por las Comunidades
Autonomas de los derechos civiles, forales o especiales, alli donde existan. En todo caso, las reglas
relativas a la aplicacion y eficacia de las normas juridicas, relaciones juridico-civiles relativas a las formas
de matrimonio, ordenacion de los registros e instrumentos publicos, bases de las obligaciones
contractuales, normas para resolver los conflictos de leyes y determinacion de las fuentes del derecho,
con respeto, en este Ultimo caso, a las normas de derecho foral o especial.

9.2 Legislacién sobre propiedad intelectual e industrial.
10.2 Régimen aduanero y arancelario; comercio exterior.

11.2 Sistema monetario: divisas, cambio y convertibilidad; bases de la ordenacién de crédito, banca y
seguros.

12.2 Legislacion sobre pesas y medidas, determinacién de la hora oficial.

13.2 Bases y coordinacién de la planificacion general de la actividad econdémica.
14.2 Hacienda general y Deuda del Estado.

15.2 Fomento y coordinacién general de la investigacion cientifica y técnica.

16.2 Sanidad exterior. Bases y coordinaciéon general de la sanidad. Legislaciéon sobre productos
farmacéuticos.

17.2 Legislacion basica y régimen econdmico de la Seguridad Social, sin perjuicio de la ejecucion de sus
servicios por las Comunidades Auténomas.

18.2 Las bases del régimen juridico de las Administraciones publicas y del régimen estatutario de los
funcionarios que, en todo caso, garantizaran a los administrados un tratamiento comun ante ellas; el
procedimiento administrativo comun, sin perjuicio de las especialidades derivadas de la organizacion
propia de las Comunidades Auténomas; legislacién sobre expropiacion forzosa; legislacion basica sobre
contratos y concesiones administrativas y el sistema de responsabilidad de todas las Administraciones
publicas.

19.2 Pesca maritima, sin perjuicio de las competencias que en la ordenacidn del sector se atribuyan a las
Comunidades Auténomas.

20.2 Marina mercante y abanderamiento de buques; iluminacién de costas y sefiales maritimas; puertos
de interés general; aeropuertos de interés general; control del espacio aéreo, transito y transporte
aéreo, servicio meteorolégico y matriculacién de aeronaves.

21.2 Ferrocarriles y transportes terrestres que transcurran por el territorio de mas de una Comunidad
Auténoma; régimen general de comunicaciones; trafico y circulaciéon de vehiculos a motor; correos y
telecomunicaciones; cables aéreos, submarinos y radiocomunicacién.

22.2 La legislacidn, ordenacién y concesidn de recursos y aprovechamientos hidraulicos cuando las aguas
discurran por mas de una Comunidad Auténoma, y la autorizacién de las instalaciones eléctricas cuando
su aprovechamiento afecte a otra Comunidad o el transporte de energia salga de su ambito territorial.
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23.2 Legislacion basica sobre proteccién del medio ambiente, sin perjuicio de las facultades de las
Comunidades Auténomas de establecer normas adicionales de proteccidn. La legislacion basica sobre
montes, aprovechamientos forestales y vias pecuarias.

24.2 Obras publicas de interés general o cuya realizacion afecte a mas de una Comunidad Autéonoma.
25.2 Bases del régimen minero y energético.
26.2 Régimen de produccién, comercio, tenencia y uso de armas y explosivos.

27.2 Normas basicas del régimen de prensa, radio y television y, en general, de todos los medios de
comunicacién social, sin perjuicio de las facultades que en su desarrollo y ejecucién correspondan a las
Comunidades Auténomas.

28.2 Defensa del patrimonio cultural, artistico y monumental espafol contra la exportacién y la
expoliacion; museos, bibliotecas y archivos de titularidad estatal, sin perjuicio de su gestion por parte de
las Comunidades Autéonomas.

29.2 Seguridad publica, sin perjuicio de la posibilidad de creacién de policias por las Comunidades
Auténomas en la forma que se establezca en los respectivos Estatutos en el marco de lo que disponga
una ley organica.

30.2 Regulacion de las condiciones de obtencidn, expedicién y homologacion de titulos académicos y
profesionales y normas basicas para el desarrollo del articulo 27 de la Constitucidn, a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones de los poderes publicos en esta materia.

31.2 Estadistica para fines estatales.
32.2 Autorizacién para la convocatoria de consultas populares

2. Sin perjuicio de las competencias que podran asumir las Comunidades Autdnomas, el Estado
considerara el servicio de la cultura como deber y atribucién esencial y facilitard la comunicacién
cultural entre las Comunidades Auténomas, de acuerdo con ellas.

3. Las materias no atribuidas expresamente al Estado por esta Constitucién podran corresponder a las
Comunidades Autéonomas, en virtud de sus respectivos Estatutos. La competencia sobre las materias
que no se hayan asumido por los Estatutos de Autonomia corresponderd al Estado, cuyas normas
prevaleceran, en caso de conflicto, sobre las de las Comunidades Auténomas en todo lo que no esté
atribuido a la exclusiva competencia de éstas. El derecho estatal sera, en todo caso, supletorio del
derecho de las Comunidades Auténomas.

Articulo 150.

1. Las Cortes Generales, en materia de competencia estatal, podran atribuir a todas o a alguna de las
Comunidades Auténomas la facultad de dictar, para si mismas, normas legislativas en el marco de los
principios, bases y directrices fijados por una ley estatal. Sin perjuicio de la competencia de los
Tribunales, en cada ley marco se establecera la modalidad del control de las Cortes Generales sobre
estas normas legislativas de las Comunidades Auténomas.

2. El Estado podrd transferir o delegar en las Comunidades Auténomas, mediante ley organica,
facultades correspondientes a materia de titularidad estatal que por su propia naturaleza sean

;
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susceptibles de transferencia o delegacién. La ley prevera en cada caso la correspondiente transferencia
de medios financieros, asi como las formas de control que se reserve el Estado.

3. El Estado podra dictar leyes que establezcan los principios necesarios para armonizar las disposiciones
normativas de las Comunidades Auténomas, aun en el caso de materias atribuidas a la competencia de
éstas, cuando asi lo exija el interés general. Corresponde a las Cortes Generales, por mayoria absoluta
de cada Camara, la apreciacion de esta necesidad.

Articulo 151.

1. No sera preciso dejar transcurrir el plazo de cinco afios, a que se refiere el apartado 2 del articulo 148,
cuando la iniciativa del proceso autonémico sea acordada dentro del plazo del articulo 143, 2, ademas
de por las Diputaciones o los drganos interinsulares correspondientes, por las tres cuartas partes de los
municipios de cada una de las provincias afectadas que representen, al menos, la mayoria del censo
electoral de cada una de ellas y dicha iniciativa sea ratificada mediante referéndum por el voto
afirmativo de la mayoria absoluta de los electores de cada provincia en los términos que establezca una
ley organica.

2. En el supuesto previsto en el apartado anterior, el procedimiento para la elaboracion del Estatuto
serd el siguiente:

1.2 El Gobierno convocara a todos los Diputados y Senadores elegidos en las circunscripciones
comprendidas en el ambito territorial que pretenda acceder al autogobierno, para que se constituyan en
Asamblea, a los solos efectos de elaborar el correspondiente proyecto de Estatuto de autonomia,
mediante el acuerdo de la mayoria absoluta de sus miembros.

2.2 Aprobado el proyecto de Estatuto por la Asamblea de Parlamentarios, se remitird a la Comision
Constitucional del Congreso, la cual, dentro del plazo de dos meses, lo examinard con el concurso y
asistencia de una delegacion de la Asamblea proponente para determinar de comun acuerdo su
formulacidén definitiva.

3.2 Si se alcanzare dicho acuerdo, el texto resultante serda sometido a referéndum del cuerpo electoral
de las provincias comprendidas en el ambito territorial del proyectado Estatuto.

4.2 Sj el proyecto de Estatuto es aprobado en cada provincia por la mayoria de los votos vdlidamente
emitidos, serd elevado a las Cortes Generales. Los Plenos de ambas Cadmaras decidiran sobre el texto
mediante un voto de ratificacion. Aprobado el Estatuto, el Rey lo sancionard y lo promulgara como ley.

5.2 De no alcanzarse el acuerdo a que se refiere el apartado 2 de este nimero, el proyecto de Estatuto
serd tramitado como proyecto de ley ante las Cortes Generales. El texto aprobado por éstas sera
sometido a referéndum del cuerpo electoral de las provincias comprendidas en el ambito territorial del
proyectado Estatuto. En caso de ser aprobado por la mayoria de los votos validamente emitidos en cada
provincia, procedera su promulgacién en los términos del parrafo anterior.

3. En los casos de los parrafos 4 y 5 del apartado anterior, la no aprobacion del proyecto de Estatuto por
una o varias provincias no impedird la constitucion entre las restantes de la Comunidad Auténoma
proyectada en la forma que establezca la ley organica prevista en el apartado 1 de este articulo.
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Articulo 152.

1. En los Estatutos aprobados por el procedimiento a que se refiere el articulo anterior, la organizacion
institucional autondmica se basara en una Asamblea Legislativa, elegida por sufragio universal, con
arreglo a un sistema de representacidon proporcional que asegure, ademas, la representacién de las
diversas zonas del territorio; un Consejo de Gobierno con funciones ejecutivas y administrativas y un
Presidente, elegido por la Asamblea, de entre sus miembros, y nombrado por el Rey, al que corresponde
la direccién del Consejo de Gobierno, la suprema representacién de la respectiva Comunidad y la
ordinaria del Estado en aquélla. El Presidente y los miembros del Consejo de Gobierno seran
politicamente responsables ante la Asamblea.

Un Tribunal Superior de Justicia, sin perjuicio de la jurisdiccion que corresponde al Tribunal Supremo,
culminard la organizacién judicial en el dmbito territorial de la Comunidad Auténoma. En los Estatutos
de las Comunidades Autdnomas podran establecerse los supuestos y las formas de participaciéon de
aquéllas en la organizacién de las demarcaciones judiciales del territorio. Todo ello de conformidad con
lo previsto en la ley organica del poder judicial y dentro de la unidad e independencia de éste.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 123, las sucesivas instancias procesales, en su caso, se
agotaran ante organos judiciales radicados en el mismo territorio de la Comunidad Auténoma en que
esté el drgano competente en primera instancia.

2. Una vez sancionados y promulgados los respectivos Estatutos, solamente podran ser modificados
mediante los procedimientos en ellos establecidos y con referéndum entre los electores inscritos en los

censos correspondientes.

3. Mediante la agrupacidon de municipios limitrofes, los Estatutos podran establecer circunscripciones
territoriales propias, que gozaran de plena personalidad juridica.

Articulo 153.
El control de la actividad de los érganos de las Comunidades Auténomas se ejercera:

a) Por el Tribunal Constitucional, el relativo a la constitucionalidad de sus disposiciones normativas con
fuerza de ley.

b) Por el Gobierno, previo dictamen del Consejo de Estado, el del ejercicio de funciones delegadas a que
se refiere el apartado 2 del articulo 150.

c) Por la jurisdiccidn contencioso-administrativa, el de la administracién auténoma y sus normas
reglamentarias.

d) Por el Tribunal de Cuentas, el econdmico y presupuestario.

Articulo 154.

Un Delegado nombrado por el Gobierno dirigira la Administracion del Estado en el territorio de la
Comunidad Auténoma y la coordinard, cuando proceda, con la administracion propia de la Comunidad.

Articulo 155.
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1. Si una Comunidad Auténoma no cumpliere las obligaciones que la Constitucién u otras leyes le
impongan, o actuare de forma que atente gravemente al interés general de Espafia, el Gobierno, previo
requerimiento al Presidente de la Comunidad Auténoma y, en el caso de no ser atendido, con la
aprobacién por mayoria absoluta del Senado, podrd adoptar las medidas necesarias para obligar a
aquélla al cumplimiento forzoso de dichas obligaciones o para la proteccidon del mencionado interés
general.

2. Para la ejecucion de las medidas previstas en el apartado anterior, el Gobierno podrd dar
instrucciones a todas las autoridades de las Comunidades Auténomas.

Articulo 156.

1. Las Comunidades Auténomas gozaran de autonomia financiera para el desarrollo y ejecucién de sus
competencias con arreglo a los principios de coordinacidn con la Hacienda estatal y de solidaridad entre
todos los espafioles.

2. Las Comunidades Autonomas podradn actuar como delegados o colaboradores del Estado para la
recaudacidn, la gestidn y la liquidacidn de los recursos tributarios de aquél, de acuerdo con las leyes y
los Estatutos.

Articulo 157.

1. Los recursos de las Comunidades Autdonomas estaran constituidos por:

a) Impuestos cedidos total o parcialmente por el Estado; recargos sobre impuestos estatales y otras
participaciones en los ingresos del Estado.

b) Sus propios impuestos, tasas y contribuciones especiales.

c) Transferencias de un Fondo de Compensacion interterritorial y otras asignaciones con cargo a los
Presupuestos Generales del Estado.

d) Rendimientos procedentes de su patrimonio e ingresos de derecho privado.
e) El producto de las operaciones de crédito.

2. Las Comunidades Auténomas no podrdn en ningln caso adoptar medidas tributarias sobre bienes
situados fuera de su territorio o que supongan obstaculo para la libre circulacién de mercancias o
servicios.

3. Mediante ley orgdnica podra regularse el ejercicio de las competencias financieras enumeradas en el
precedente apartado 1, las normas para resolver los conflictos que pudieran surgir y las posibles formas
de colaboracién financiera entre las Comunidades Auténomas y el Estado.

Articulo 158.

1. En los Presupuestos Generales del Estado podra establecerse una asignacion a las Comunidades
Autonomas en funcidn del volumen de los servicios y actividades estatales que hayan asumido y de la
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garantia de un nivel minimo en la prestacion de los servicios publicos fundamentales en todo el
territorio espaiol.

2. Con el fin de corregir desequilibrios econémicos interterritoriales y hacer efectivo el principio de
solidaridad, se constituira un Fondo de Compensacidn con destino a gastos de inversidn, cuyos recursos
seran distribuidos por las Cortes Generales entre las Comunidades Auténomas y provincias, en su caso.
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